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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da éete postiéi najbolje rezultate s
proizvodom koji je proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas
molimo da pazljivo proitate cijeli korisnicki priru¢nik i druge prateée dokumente prije uporabe
proizvoda te da ih saCuvate za buduéu uporabu. Ako proizvod dajete nekom drugom, priloZite i
korisnicki priruénik. Postujte sva upozorenja i informacije u korisni¢kom prirucniku.

Imajte na umu da ovaj korisnicki priru¢nik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu
modela navedene su u priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisni¢kom priru¢niku koriste se sljedeéi simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o uporabi.
upozorenje na opasne situacije vezane za Zivot i imovinu.
upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od poZara.

e dd 4

upozorenje na vruée povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H Vazne upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi
sigurnosne upute koje ¢e vam
pomoci da se zastitite od
rizika od osobnih ozljeda ili
oStecenja imovine.
Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca starija od 8 godina i
0sobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucénostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja ako imaju neciji
nadzor ili su upucene u
sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju
opasnosti koje on nosi.
Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju
bez nadzora Cistiti | odrzavati
uredaj.

- Uredaj ne smiju
upotrebljavati osobe
(ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim,
osjetilnim il mentalnim
sposobnostimaili s
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako se ne
nadziru ili im se daju upute.
Djeca koja se nadziru ne
smiju se igrati uredajem.
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- Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni
uredaj, trebaju se takoder
predati korisnicki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuc¢i dokumenti i
dijelovi.

- Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni
serviseri. Proizvodac nije
odgovoran za ostecenja
nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe, a to
moze dovesti i do
poniStavanja jamstva. Prije
instalacije pazljivo procCitajte
upute.

- Ne radite s proizvodom ako
je pokvaren ili ima bilo kakva
vidljiva ostecenja.

- Provjerite jesu li funkcijske
tipke uredaja iskljucene
nakon svake uporabe.

Sigurnost kod rada s plinom

- Sve radove na plinskoj
opremi i sustavima smiju
vrsiti samo ovlastene
kvalificirane osobe.

- Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije
(vrstaitalk plina) i postavke
na aparatu kompatibilni.

- Ovaj uredaj nije spojen na
uredaj za izlaz produkata



izgaranja. Bit ¢e montiran |
spojen u skladu s trenutnim
zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati
zahtjevima vezanim za
ventilaciju; pogledajte Prije
instalacije, stranica 13

- OPREZ: Uporaba plinskog
kuhala dovodi do
stvaramkaltopline, vlage i
produkata sagorijevanja u
sobi u kojoj je postavljeno.
Pazite da se kuhinja dobro
prozracuje, posebno kad se
uredaj koristi: drzite prirodne
otvore za ventilaciju ili
instalirajte mehanicki ureda;
za ventilaciju (mehanicka
napa). Dulja intenzivna
uporaba uredaja moze
zahtijevati i dodatnu
ventilaciju, na primjer
povecanje razine mehanicke
ventilacije ako je prisutna.

- Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator,
crijevo i njegova spojnica se
moraju redovito provjeravati i
zamjenjivati u rokovima koje
je predvidio proizvodac ili po
potrebi.

- Redovito Cistite plinske
plamenike. Plamen treba biti
plav i gorjeti ujednaceno.

- Ovaj proizvod treba se
upotrebljavati u sobi s

pravilno postavljenim i
Ispravnim senzorom
ugljicnog monoksida.
Pobrinite se da senzor
ugljicnog monoksida
ispravno radi i redovito ga
odrzavajte. Senzor ugljicnog
monoksida potrebno je
montirati na udaljenosti od
najvise 2 metra od proizvoda.

- Kod plinskih uredaja je

potrebno dobro izgaranje. U
sluCaju nepotpunog
izgaranjem moze nastati
ugljicni monoksid (CO). Ugljik
monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice cak i
u vrlo malim dozama.

- Zatrazite informacije o

telefonskim brojevima za
hitne slucajeve vezane za
plin i sigurnosne mjere u
slucaju mirisa plina od Vaseg
dobavljaca plina.

- Uvjeti i vrijednosti za

podeSavanje plina ovog
proizvoda navedeni su na
naljepnici s
nazivhom/vrstom.

Sto raditi kad osjetite miris
plina
- Ne koristite otvoreni plamen i

ne pusite. Ne radite s bilo
kakvim elektricnim
prekidacima (npr. prekidac
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lampe, zvono za vrata, itd.)
Ne koristite fiksni ili mobilni
telefon. Opasnost od
eksplozije i trovanjal!

- Otvorite vrata | prozore.

- Zatvorite sve ventile na
plinskim uredajima i
plinomjerima.

- Provjerite nepropusnost svih
cijevi i spojeva. Ako jos
osjetite plin, izadite iz stana.

- Upozorite susjede.

. Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

- Nemojte ponovno ulaziti u
nekretninu dok vam ne bude
reCeno da je to sigurno.

Elektricna sigurnost

- Uredaj se ne smije koristiti
ako na njemu postoji kvar,
osim ako ga nije popravio
ovlasteni serviser. Postoji
opasnost od strujnog udara!

- Proizvod spojite samo na
uzemljenu uti¢nicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "Tehnicke
specifikacije”. Neka
uzemljenje izvede
kvalificirani elektricar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. Nasa tvrtka
nece biti odgovorna za bilo
kakve poteskoce nastale
zbog uporabe proizvoda bez
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uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.

- Proizvod nikad ne perite tako

da ga prscete ili zalijevate
vodom! Postoji opasnost od
strujnog udara!

- Utikac¢ nikad ne dodirujte

mokrim rukama! Ne
iskljuCujte uredaj
povlacenjem kabela, kabel
uvijek izvucite drzeci ga
rukom.

- Proizvod mora biti iskljucen

iz struje tijekom instalacije,
odrzavanja, Cis¢enja i
servisiranja.

- Ako je kabel napajanja

uredaja ostecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili slicno kvalificirana
osoba da bi se izbjegla
opasnost.

- Uredaj se mora instalirati

tako da se u potpunosti
moze odvojiti od mreze
napajanja. Razdvajanje mora
biti omoguéeno mreznim
utikacem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu
elektricnu instalaciju u
skladu s gradevinskim
propisima.

- Sve radove na elektricnoj

opremi i sustavima smiju
obavljati samo ovlastene |
kvalificirane osobe.



- U slucaju bilo kakvog
oStecenja, iskljucite ureda;j i
otpojite ga s napajanja. Da
biste to uradili, iskljucite
osigurac u kuci.

- Provjerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

- UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi
postanu vruci tijekom
uporabe. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati
podalje, osim ako imaju
stalni nadzor.

- Nikada ne koristite proizvod
kad su vam smanjeni
prosudba ili koordinacija
zbog uporabe alkohola i/ili
droga/lijekova.

- Pazite kad koristite alkoholna
pica u jelima. Alkohol
isparava pri visokim
temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu
s vruéim povrSinama.

- Pazite da blizu proizvoda ne
budu zapaljivi materijali jer
njegove stranice mogu
postati vruce tijekom
uporabe.

- Drzite otvore za ventilaciju
bez zapreka.

- Nemojte koristiti parne

CistaCe za Cisc¢enje uredaja
jer to moze uzrokovati strujni
udar.

- UPOZORENJE: Kuhanje s

mascu ili uljem bez nadzora
plamenika moze biti opasno i
prouzrociti pozar. NIKAD ne
gasite pozar vodom, ali
iskljucite uredaj i pokrijte
plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

- OPREZ: Postupak kuhanja

mora se nadzirati. Kratki
postupak kuhanja mora se
neprestano nadzirati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od

pozara: ne odlazite predmete
na povrsine za kuhanje.

- Uredaj nije predviden za to

da se njime upravlja
vanjskim programatorom ili
posebnim sustavom za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Koristite

samo Stitnike za plocu koje
je izradio proizvodac kuhala
ili koje je proizvodac kuhala u
korisnickim uputama naveo
kao prikladne ili Stitnike za
plocu ugradene u kuhalo.
Uporaba neprimjerenih
Stitnika moze uzrokovati
nezgode.
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Za pouzdanost proizvoda

protiv pozara;

- provjerite pristaje li utikac u
uticnicu kako ne biizazivao
iskrenje.

- Ne koristite osteceni ili
izrezani ili produzni kabel,
osim originalnog kabela.

- Pazite da na utic¢nici u koju
se ukljuCuje uredaj nema
tekucina ili vlage.

- Provijerite je li plinski spoj
ispravno instaliran kako be bi
doslo do curenja plina.

Predvidena uporaba

- Ovaj proizvod je napravljen
za uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

- OPREZ: Ovaj uredaj je samo
u svrhu kuhanja. Ne smije se
koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

- Proizvodac nece biti
odgovoran za bilo kakvu
Stetu do koje je doslo zbog
nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

- UPOZORENJE: Dostupni
dijelovi mogu postati vruci
tijekom uporabe. Malu djecu
treba drzati podalje.

- Materijali pakiranja ce biti
opasni za djecu. Drzite
materijale pakiranja podalje
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od djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakiranja prema
standardima o zastiti okolisa.

- Elektricni i/ili plinski aparati
su opasni za djecu. Drzite
djecu podalje od uredaja dok
radi i ne dopustajte im da se
igraju s uredajem.

- Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca
mogu doci iznad uredaja.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom opremom
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom
WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
klasifikacijsku oznaku za elektriéni i
elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i materijalima
koji se mogu ponovno upotrijebiti i prikladni
su za reciklaZzu. Ne odlaZite otpadne uredaje
s normalnim otpadom iz kuéanstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite
ga u sabirni centar za recikliranje elektri¢ne i
elektronicke opreme. Obratite se lokalnim
vlastima da biste saznali vise informacija o
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani
uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi
(RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

+ Elektri¢ni aparati su opasni za djecu.

Drzite materijale pakiranja na sigurnom
mjestu izvan domasaja djece. Materijali



pakiranja proizvoda su proizvedeni od odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite
recikliranih materijala. OdloZite ih pravilno ih s uobic¢ajenim otpadom iz ku¢anstva.
i sortirajte u skladu s uputama o
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F Opée informacije
Pregled

5 4
1 Drzac tave 4 Ploca plamenika
2 Tipka plinskih plamenika 5 Poklopac osnove
3 Lampica upozorenja 6 Grijaca plo¢a

@
00
o®
1 ]
1 5
1 Lampica upozorenja 4 Pomocéni plamenik Prednji desni
2 Grija¢a ploca Straznji lijevi 5 Normalni plamenik Straznji desni

3 Grija¢a ploca Prednji lijevi
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Tehnicke specifikacije

Napon/frekvencija

220-240V ~ 50/60 Hz

Ukupna potrosnja energije 3.0 kW

Vrsta / presjek kabela min.HO5V2V2-F 3x 1,6 mm*
Kategorija plinskog uredaja Cat Il 2H3B/P

Instalirana vrsta plina / tlak proizvoda LPG G 30/28-30 mbar
Ukupna potrosnja plina 3.0 kW

Pretvaranje na vrstu/tlak plina®
- opcionalno

NG G 20/20 mbar

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)

84 mm/580 mm/510 mm

Dimenzije za instalaciju (Sirina/dubina)

560 mm/490 mm

Plamenici

Straznji lijevi

Grijaca ploca

Dimenzija 145 mm

Snaga 1000 W

Prednji lijevi Grijaca ploca
Dimenzija 180 mm

Snaga 2000 W

Prednji desni Pomoc¢ni plamenik
Dimenzija 12-18 cm

Snaga 1 kW

Straznji desni Normalni plamenik
Dimenzija 18 20cm

Snaga 2 kW

Tehnicke specifikacije mogu biti
promijenjene bez prethodne
obavijesti da bi se poboljsala
kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priru¢niku su

shematske i mozda ne odgovaraju u

potpunosti vasem proizvodu.

Tablica dizn

Vrijednosti navedene na oznakama
proizvoda ili u njegovoj popratnoj
dokumentaciji su dobivene u
laboratorijskim uvjetima u skladu s
odgovarajuéim standardima. Ovisno
0 uvjetima rada i okoline proizvoda,
te vrijednosti mogu biti razlicite.

G 20/20 mbar 72

103

G 30/28-30 mbar 50

72

Brizgaljke koje nisu isporuc¢ene uz vas
proizvod moZete dobiti od ovlastenog
davatelja usluga.

Kategorije/vrste/tlak plina u zemlji

U donjoj tablici mozete pronaci vrstu plina, tlak i kategoriju plina koji se mogu koristiti za zemlju
u kojoj ¢e proizvod biti instaliran.

FR Cat ll 2E+3+

(G20,20 mbar

(25,25 mbar (630,28 30

mbar
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BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
RU Cat ll 2H3B/P (520,20 mbar (630,30 mbar G20,13 mbar | G20,10 mbar
cz Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Cat |l 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat Il 2L3B/P (G25,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
GB Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
CcY Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
bL Cat Il 2ELS3B/P (G20,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
Cat |l 2E3P(B/P) (G20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat |l 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,50 mbar
SE Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
LT Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
EE Cat |l 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat |l 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
HR Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
MT Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
IS Cat |l 2H (G20,20 mbar
LV Cat |l 2H (G20,20 mbar
LU Cat |l 2E (G20,20 mbar
Cat | 2H (G20,20 mbar
BG Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
Cat | 2H G20,25 mbar
HU Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
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El Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u  jedinice i zidova kuhinje se mora ostaviti
sigurnosna razdaljina. Pogledajte sliku

(vrijednosti u mm).

skladu s vaze¢im zakonima. Inace ée
jamstvo biti ponisteno. Proizvodac nece biti
odgovoran za ostec¢enja nastala zbog
postupaka koje vrse neovlastene osobe i to
moze ponistiti jamstvo.
Priprema lokacije i instalacija struje i
plina za proizvod su odgovornost
kupca.

AZa instalaciju, uredaj mora biti spojen
u skladu sa svim lokalnim zakonima
o plinu i/ili elektri¢noj energiji.
Prije instalacije, vizualno provjerite
ima li proizvod nekih osteéenja.
Ako ima, nemoijte ga instalirati.

Osteceni proizvodi su rizik za vasu
sigurnost.

Prije instalacije
Grijac¢a ploca je napravljena za instalaciju u
komercijalnu gornju radnu plocu. Izmedu

A)0mm min

100 mmmin
e,

*  Minimalna visina prema napi jednaka je
preporuc¢enoj visini u korisni¢kom priru¢niku
nape. Ako se ne preporucuje U uputama za
uporabu nape, ta visina treba biti najmanje
min.650 mm.

50mm Mig

Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrsine grijace ploce.

(*) Ako se napa za Stednjak treba
montirati iznad Stednjaka, pogledajte
upute proizvodaca nape vezano za visinu
montaze. Ako nije navedena bilo koja
veli¢ina u priru¢niku za nape, ta visina
trebala bi biti najmanje 650 mm.

Uklonite materijale pakiranja i blokade za
transport.

Povrsine, sintetic¢ki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu
(100 °C minimum).

Radna povrsina mora biti poravnata i
ucvrsc¢ena horizontalno.

IzreZite otvor za grijaéu plo¢u na radnom
dijelu po dimenzijama za montazu.

Ovaj proizvod je uredaj klase 3 prema
standardu EN 30-1-1.

S0mm min

*  Minimalna udaljenost izmedu ormari¢a

mora biti jednaka $irini grijace ploce

X -Minimalna udaljenost izmedu izreza i
bocne stijenke.

Y -Minimalna udaljenost izmedu straznjeg
ruba izreza i straznjeg zida.
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Upravljanje bo¢nim

Metal 600/ 610 100 50
gumbom
Upravljanje bocnim Staklo 600 / 650 100 60
gumbom
Upravijanje Metal / staklo 600 170 5O #es
prednjim gumbom
Upravijanje Metal / staklo 750 170 70

prednjim gumbom

+*xx Qva Ce veli¢ina biti 60 mm kod modela koji koriste plinske slavine sa 9 poloZaja.

# Pogledajte dimenziju Sirine u odjeljku tehnicke tablice korisnickog priru¢nika.

Ventilacija prostorija

U svim je prostorijama potreban prozor koji
se moze otvoriti ili sliéno, a u nekim je
prostorijama potrebna i stalna ventilacija.
Zrak zaizgaranje uzima se iz zraka
prostorije, a ispusni plinovi emitiraju se
izravno u prostoriju. Dobra ventilacija nuzna
je za siguran rad vaseg uredaja.

Prostorije s vratima koja se mogu otvoriti
i/ili prozorima koji se otvaraju izravno u
vanjski prostor

Na vratima i/ili prozorima koji se otvaraju
izravno u vanjski prostor mora se nalaziti
ventilacijski otvor dimenzija navedenih u
tablici u nastavku i utvrdenih na temelju
ukupne energije plina uredaja (ukupna
potrosnja energije plina uredaja prikazana je
u tablici s tehnickim specifikacijama u ovom
korisnickom prirucniku). Ako vrata i/ili
prozori nemaju ventilacijski otvor koji
odgovara ukupnoj potrosnji plina uredaja
kako je navedeno u tablici u nastavku, u
prostoriji se obavezno mora nalaziti i
dodatni stalni ventilacijski otvor kako bi se
zadovoljili osnovni zahtjevi u pogledu
ventilacije za ukupnu potrodnju plina
uredaja. Stalni ventilacijski otvor moze
ukljucivati otvore za postojece perforirane
opeke, dimenzije otvora nape itd.

0 2 100
2 3 120
3 4 175
4 6 300
6 8 400
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8 10 500
10 1156 600
11,5 13 700
13 155 800
155 17 900
17 19 1000
19 24 1250

Prostorije bez vrata koja se mogu otvoriti
i/ili prozora koji se otvaraju izravno u
vanjski prostor

Ako prostorija u kojoj je uredaj montiran
nema vrata i/ili prozor koji se otvara izravno
u vanjski prostor, treba potraZziti druge
proizvode koji su opremljeni stalnim
ventilacijskim otvorom koji nije podesiv i koji
se ne moZe zatvoriti, a koji pritom odgovara
osnovnim zahtjevima u pogledu
ventilacijskog otvora za ukupnu potrosnju
plina uredaja kako je navedeno u gornjoj
tablici. Takoder se treba pridrZzavati
odgovarajuéih gradevinskih propisa.

Ako prostorija ili unutarnji prostor sadrzi
vise od jednog plinskog uredaja, dodatni
ventilacijski prostor bit ¢e jos jedan od
zahtjeva navedenih u gornjoj tablici. Veli¢ina
dodatnog ventilacijskog prostora bit ¢e
uskladena s pravilima koja se primjenjuju za
druge plinske uredaje.

Potreban je razmak od barem 10 mm na
donjem rubu vrata koja se otvaraju u
unutrasnji prostor prostorije u kojoj je
montiran proizvod. Pobrinite se da predmeti
poput tepiha i drugih podnih obloga ne
ugrozavaju razmak kada su vrata zatvorena.



Stednjak se moze nalaziti u kuhinji, kuhinji s

blagovaonicom ili dnevnoj/spavacoj sobi, ali

ne u prostoriji u kojoj se nalaze kada ili tus.
Stednjak se ne smije montirati u
dnevnoj/spavaéoj sobi manjoj od 20 m®.
Nemojte montirati ovaj uredaj u prostoriji
ispod razine zemlje ako nije bar na jednoj
strani otvorena prema razini zemlje.

Montaza i spajanje

+ Proizvod se smije montirati i spajati samo

u skladu sa zakonom propisanim
pravilima instalacije.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu uti¢nicu/vod
zastiéene minijaturnim osiguratem
odgovarajuéeg kapaciteta kako je navedeno
u tablici , Tehnicke specifikacije". Neka
uzemljenje izvede kvalificirani elektri¢ar dok
upotrebljavate proizvod s transformatorom
ili bez njega. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna ni za kakvu Stetu nastalu zbog
uporabe proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

Proizvod smije spojiti na napajanje
samo ovlastena osoba. Razdoblje
jamstva proizvoda pocinje tek nakon
pravilne instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za
ostecenja nastala zbog postupaka
koje vrée neovlastene osobe.

Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s
vru¢im dijelovima uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektri¢ar. U
suprotnom, postoji opasnost od
elektricnog udara, kratkog spoja ili
pozaral

+ Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonima.

+ Podaci napajanja moraju odgovarati
podacima navedenim na tipskoj plocici
jedinice. Tipska plocica se nalazi sa
straznje strane kucista proizvoda.

+ Kabel napajanja na vasem proizvodu
mora biti u skladu s tablicom "Tehnicke
specifikacije”.

Prije poCetka bilo kakvog rada na
elektri¢nim instalacijama, molimo ne
otpajajte proizvod s napajanja.
Postoji opasnost od strujnog udara!

Utika¢ na kabelu napajanja mora biti
lako dostupan nakon instalacije (ne
provodite iznad plamenika).

Prilikom izvr§avanja oZi¢enja morate
se pridrzavati nacionalnih/lokalnih
zakona o elektriénoj energiji i
upotrebljavati odgovarajucu
utiCnicu/vod za pecnicu. U slucaju da
su granice snage proizvoda vece od
elektri¢ne vodljivosti utikaca i
uti¢nice/voda, proizvod se mora
izravno spojiti putem fiksne
elektri¢ne instalacije bez upotrebe
utikaca i uti¢nice/voda.

Ukljucite Zicu napajanja u uti¢nicu.
Plinski prikljucak

A Opéa upozorenja

Postoji opasnost od eksplozije, poZara i
trovanja ako instalaciju, popravak ili
spajanje izvrsi
neovlastena/nelicencirana/nekvalificirana
osobaiili tehnicar.

Prije postavljanja proizvoda provijerite jesu
li lokalni uvjeti distribucije (vrsta plinai
tlak) i je li postavka plina proizvoda u
skladu s ovim uvjetima. Uvjeti
podesavanja plina i vrijednosti proizvoda
nalaze se na naljepnicama (ili tipskoj
oznaci).

Ako oznaka vase drZzave nije na naljepnici,
tada se pridrZzavajte lokalnih tehnickih
uputa vade drzave u vezi s plinskim
prikljuckom i zamjenom.

Proizvod na sustav opskrbe plinom moze
prikljuciti samo
ovlastena/licencirana/kvalificirana osoba
ili tehnicar.

Proizvodac nece biti odgovoran za
ostecenja nastala zbog postupaka koje
vrée
neovlastena/nelicencirana/nekvalificirana
osobaiili tehnicar.

Prije poCetka bilo kakvog rada na plinskim
instalacijama, molimo ne odspajajte
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proizvod s plinske mreze. Postoji
opasnost od eksplozije!

+ Ako svoj proizvod kasnije trebate
koristiti s drugom vrstom plina, morate
se posavjetovati s
ovlastenom/licenciranom/kvalificiranom
osobom ili tehnicarem za odgovarajuéi
postupak zamjene.

+ Pazite da nakon svake uporabe dobro
provjerite nepropusnost plinskog
prikljucka Proizvodac se ne moze
smatrati odgovornim za bilo kakvu Stetu
koja moZe nastati zbog curenja plina zbog
plinskog prikljucka ili preinake od strane
neovlastenih/nelicenciranih osoba.

Opasnost od pozara:

Ako priklju¢ivanje nije obavljeno prema dolje

navedenim uputama, postoji opasnost od

curenja plina i pozara. Nasa tvrtka se ne
moZe smatrati odgovornom za tako
nastale Stete.
+ Plinski prikljucak treba obaviti samo
ovlastena/licencirana/kvalificirana osoba
ili tehnicar.

+ Uvjerite se da je crijevo za plin koje ¢ete
koristiti kod plinskog prikljucka u skladu s
lokalnim standardima za plin.

+ Fleksibilna plinska cijev mora biti spojena
na nacin da ne dolazi u dodir s pokretnim
dijelovima i vruéim povrsinama (prikazano
na slikama ispod) oko sebe i da ne bude
zaglavljena dok se pokretni dijelovi kreéu.
(npr. ladice). Osim toga, ne treba ga
postavljati u prostore gdje ga se moze
prignjeciti.

+ Nemojte pomlcatl proizvod &iji je plinski
prikljucak zavréen. Ako se pomakne, moze
postojati opasnost od curenja plina.

+ Plinsko crijevo treba spojiti okretanjem
pod velikim kutom kako ne bi doslo do
pucanja i presavijanja tijekom spajanja.

+ Plinsko crijevo ne smije se zgnjediti,
presavijati, prignjeciti te ne smije
dodirivati ostre kutove ili vruce dijelove
proizvoda i kuhinjskog posude koje je na
proizvodu. Postoji opasnost od eksplozije
zbog osteéenja plinskog crijeval!

+ Plinsko crijevo ne smije do¢i u dodir s
dijelovima koji mogu doseéi temperaturu
od 70 C iznad sobne temperature.

+ Za spajanje plina i zamjenu potrebno je
koristiti kljuc.
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Dijelovi za plinski priklju¢ak

Vizualni dijelovi i alati koji mogu biti potrebni
za plinski priklju¢ak navedeni su u nastavku.
Ovisno o0 modelu, ovi dijelovi moZda nece
biti isporuceni s proizvodom. Dijelovi
plinskih priklju¢aka koji ée se koristiti mogu
se razlikovati ovisno o vrsti plina i propisima
drzave.

Brtva protiv
curenja plina

Priklju¢ni dio za
prirodni plin
(G20,G25) EN
10226 R1/2"

Priklju¢ni dio za
tekudi plin
(G30,G31)

Y Pfikljuéak za izlaz
' plina

Zaporni ¢ep

Izrada plinskog prikljucka - NG (natu-

raI gas - prirodni plin)

+ Instalacija prirodnog plina treba se
odgovarajucée pripremiti za montazu prije
ugradnje proizvoda. Na izlazu plinskog
sustava mora postojati ventil za prirodni
plin koji se spaja na proizvod.

+ Provjerite je li ventil prirodnog plina lako
dostupan.

+ Proizvod prikljucite na sustav prirodnog
plina u ku¢anstvu pomodu savitljivog
plinskog crijeva koje je u skladu s lokalnim
standardima.

+ Prilikom spajanja plina mora se koristiti
nova brtva za brtvljenje.

+ Dovod plina mora biti spojen preko
plinske cijevi ili sigurnosne plinske cijevi s
navojnim spojnicama na oba kraja.

+ Priklju¢ak se moze izvesti na dva razli¢ita
nacina:

- vrsta prikljucka EN ISO 228 G1/2"
- vrsta prikljucka 1SO 10226 R1/2"



Vrsta prikljucka EN ISO 228 G1/2"

1. Postavite novu brtvu na prikljucak i
provjerite je li brtva ispravno namjestena.

2. Pric¢vrstite plinski prikljucak na uredaj
pomocu kljuéa od 22 mm i postavite

prikljucak pomocu klju¢a od 24 mm.

o
L

NG: G20,G25

3. Nakon prikljucivanja trebate prO\}]'ériti
propusta li prikljucak.

Vrsta prikljucka ISO 10226 R1/2"

1. Postavite novu brtvu na priklju¢ak
prirodnog plina i provijerite je li brtva
ispravno namjestena.

2. Dok drzite izlazni plinski priklju¢ak
proizvoda fiksiran klju¢em 22, spojite
prikljuéni meduspojni dio na plinski izaz
proizvoda pomodu kljuca 24 i évrsto ga
zategnite.

NG: G20,G25

m%

3. Omotayjte brtvenu masu oko navojnog
dijela spojnog prikljucka. Spojite dio s
navojem crijeva/cijevi za sigurnosni plin
na spojni priklju¢ak pomocu kljuca od 24
mm i ¢vrsto ga zategnite, drzeéi spojni
priklju¢ak na mjestu pomocu klju¢a od 24
mm

3. Namjestite montaznu stezaljku r?gjedan

~ A -
e g NG: G20,G25

4. Nakon prikljucivanja trebate provj”ériti
propusta li prikljucak.

Izrada plinskog prikljucka - LPG (natu-
ral gas - prirodni plin)

+ Proizvod treba spojiti tako da bude blizu
plinskog prikljucka kako bi se sprijecilo
curenje plina.

+ Prije spajanja na plin nabavite plasticno

plinsko crijevo i odgovarajuéu stezaljku za
ugradnju. Unutarnji promjer plasti¢nog
plinskog crijeva mora biti 10 mm, a duljina
ne smije biti duZza od 150 cm. Plasti¢no
crijevo mora biti nepropusno i mora se
moci pregledati.

+ Redovno se treba provjeravati ispravnost

plinskih uredajai sustava. Regulator,
crijevo i njegova stezaljka moraju se
redovito provjeravati i mijenjati unutar
razdoblja koje preporucuje proizvodac ili
kada je to potrebno.

+ Prilikom spajanja plina mora se koristiti

nova brtva za brtvljenje.

+ Plinski prikljucak mora biti izveden

pomocu plinskog crijeva ili fiksnog
prikljucka.

Priklju¢ak s plinskim crijevom
1. Postavite novu brtvu na priklju¢ak tekuéeg

plina i provjerite je li brtva ispravno
namjestena.

2. Pricvrstite izlaz plinskog prikljucka

proizvoda pomodu kljuca od 22 mm,
spojite priklju¢ak naizlaz plina proizvoda
pomocu kljuéa od 24 mm i &vrsto ga

zategnite.
LPG: G30,G31

kraj plinskog crijeva. OmekSajte kraj
plinskog crijeva na koji ste pricvrstili
stezaljku tako da ga stavite u kipuéu vodu
na jednu minutu.

4. Umetnite omekSano plinsko crijevo do

kraja u spojni dio prikljucka. Cvrsto
zategnite stezaljku pomodu odvijaca.
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propusta li prikljucak.

Provjera curenja na priklju¢noj tocki

+ Provjerite jesu li svi gumbi na proizvodu
iskljuceni. Provijerite je li dovod plina
otvoren. Pripremite sapunastu pjenu i
nanesite je na prikljuénu tocku crijeva za
kontrolu istjecanja plina.

+ Sapunasti dio ée se pjeniti ako dode do
curenja plina. U tom slu¢aju jo$ jednom
provjerite plinski prikljucak.

+ Umjesto sapuna, moZete koristiti
komercijalno dostupne sprejeve za
provjeru curenja plina.

+ Ako dode do curenja plina, zatvorite dovod
plina i prozracite prostoriju.

Nikada ne koristite Sibice ili upaljac
da biste provjerili curi li plin.

Instaliranje proizvoda

1. Uklonite plamenike, pokrivace plamenika i
reSetke na grijacoj ploci s uredaja.

2. Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju na
ravnu povrsinu.

3. Da biste sprijecili ulazak stranih tijela i
tekucine izmedu grijace ploce i radne
ploCe, stavite kit dostavljen u pakiranju na
rubove kucista na radnoj ploci prije
instalacije ali pazite da se kod ne prelijeva..

4. Ispunite kutove tako da oblikujete
prijevoje na rubovima kako je prikazano
na slici. Oblikujte Sto vie prijevoja na
rubovima da ispunite prazninu u rubovima.

Pazite da su dijelovi kuteva na
donjem kudistu plamenika ispunjeni
kitom.
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5. Stavite plamenik na radnu povrsinu i
poravnajte ga.

.
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Grija¢a ploca

Vijak

Instalacijske hvataljke
Pult

B R

Kod montaze grijace ploce na
kuhinju, mora se instalirati polica da
bi odvojila kuhinju od grijace ploce
kako je ilustrirano na gornjoj slici. To
nije potrebno kad se instalira na
ugradenu peénicu.

Ako je moguce dodirnuti donju stranu
proizvoda jer je instaliran na ladicu, ovaj dio
mora biti pokriven drvenom ploc¢om.

*  min. 15 mm

Pogled odostraga (rupe za povezivanje)
PoloZaj rupa za spajanje prikazan na
donjoj slici je shematski, mozZe se
razlikovati u zavisnosti od modela
proizvoda. Fiksirajte ih sukladno s
rupama za spajanje na vasem
proizvodu.



0 0

Stavite ploce plamenika, poklopce ploca
plamenika i reSetke nazad na mjesto nakon
instalacije.

ASpajanje na razliGite rupe nije dobra
praksa u smislu sigurnosti jer to
moze ostetiti plinski i elektriéni
sustav.

A Plamenik sadrzi komponente koje
rade s pomocu plinai struje. Zbog
toga bi se plamenik trebao pri¢vrstiti
na pult samo kroz rupe za
pricvré¢ivanje i samo s pomocu
isporucenih elemenata za
pricvré¢ivanje i vijaka te kao $to je
naznaceno u priru¢niku. U
suprotnome ¢e predstavljati
opasnost za sigurnost Zivota i
imovine.

Zadnja provjera

1. Koristenje proizvoda

2. Provjerite funkcije.

3. Otvorite dovod plina

4. Provjerite sve plinske prikljucke jesu li
dobro postavljeni i stegnuti.

5. Upalite plamenike i provjerite izgled
plamena.

Plamen mora biti plavi i imati pravilan
oblik. Ako je plamen Zuckast,
provjerite da li kapica plamenika stoji
pravilno ili oCistite plamenik.

Budugi prijevoz
+ Sacuvajte originalni karton proizvoda i
prevozite proizvod u njemu. Slijedite upute
na kartonu. Ako nemate originalni karton,
spakirajte proizvod u najlon sa zracnim
mjehuriéima i évrsto ga zalijepite trakom.
+ UGvrstite poklopce i drzace za lonce
liepljivom trakom.
Provjerite op¢iizgled vaseg
proizvoda i pogledajte ima li
ostecenja do kojih je doslo tijekom
transporta.
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Bl Pripreme

Savjeti za ustedu energije

Sljededi savjeti ¢e vam pomodi u uporabi

Vaseg uredaja na ekoloski nacin i u ustedi

energije:

+ Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

+ Koristite lonce/posude s poklopcima za
kuhanje. Ako nema poklopca, potrosnja
energije moZe porasti 4 puta.

+ Odaberite plamenik koji je podesan za
uporabu s veli¢inom dna lonca. Uvijek
birajte toénu veli¢inu lonca za vase jelo.
Za vece lonce je potrebno vise energije.

+ Pazite da koristite lonce s ravnim dnom
kad kuhate s elektriénim plamenicima.
Lonci s debelim dnom ¢e bolje provoditi

toplinu. MoZete ustedjeti energiju i za 1/3.

+ Posude i lonci moraju biti kompatibilni s
grija¢im plo¢ama. Dno posuda ili lonaca
ne smije biti manje od grijace ploce.
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+ Drzite grijace ploce i dno lonaca Cistim.
Prljavstina ¢e smanijiti provodenje energije
izmedu grijace ploce i dna lonca.

+ Zadulje kuhanje, iskljuc¢ite grijacu plocu 5
ili T0 minuta prije kraja vremena kuhanja.
MozZete posti¢i ustedu energije i do 20%
ako koristite preostalu toplinu.

+ Podaci o energetskoj ucinkovitosti prema
EU 66/2014 mogu se pronaci na karti
proizvoda koja se nalazi uz proizvod.

Prva uporaba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za
¢iséenje mogu ostetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za
Cisc¢enje, prasak/kreme za Ciséenje ili
bilo kakve ostre predmete.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obrisite povrsine proizvoda mokrom

krpom ili spuzvom i osusite krpom.



[ Kako koristiti grijaéu ploéu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati vise

& od jedne trecine ulja. Ne ostavljajte

plamenik bez nadzora kad grijete
ulje. Pregrijano ulje predstavlja
opasnost od pozara. Nikada
nemojte pokusavati ugasiti vatru
vodom! Kada se ulje zapali, pokrijte
pozar dekom ili mokrom krpom.
Iskljucite plamenik ako je to sigurno
i pozovite vatrogasce.

+ Prije przenja hrane, uvijek je dobro osusite
i njeZno stavite na ulje. Pazite da se prije
przenja hrana otopila do kraja.

+ Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.

+ Stavljajte tave i lonce na takav nacin da
njihove drske ne prelaze preko grijace
ploce tako da biste sprijecili grijanje rucki.
Ne stavljajte na grijacu ploc¢i posude koje
ne stoje u ravnoteZi i koje se lako nagnu.

+ Ne stavljajte prazne posude i tave na zone
za kuhanje koje su uklju¢ene. Oni se mogu
ostetiti.

+ Uklju¢ivanje zone za kuhanje bez posude
ili tave na njoj mozZe uzrokovati osteéenje
uredaja. Iskljucite zone za kuhanje nakon
dovrsetka kuhanja.

+ Kako povrsina uredaja moZe biti topla, ne
stavljajte plastic¢ne ili aluminijske
proizvode na njega.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za
drzanje hrane.

+ Koristite samo tave i posude s ravnim
dnom.

+ Stavite odgovarajucéu koli¢inu hrane u
taveilonce. Na taj nacin nec¢ete morati
bespotrebno ¢istiti ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na
zone za kuhanje.

Stavljajte tave tako da budu na sredini
zone za kuhanje. Kad Zelite pomaknuti
tavu na drugu zonu kuhanja, podignite je i
stavite na Zeljenu zonu kuhanja umjesto
da je povlacite.

Kuhanje na plin

+ Veli¢ina posude i plamena moraju
odgovarati jedno drugom. Prilagodite
plamene plina tako da ne prelaze dno

posude i stavite posudu na sredinu drzaca
za lonce.

Uporaba ploca za kuhanje _

Pomocni plamenik 12-18 cm
Grija¢a ploc¢a 180 mm
Grija¢a ploca 145 mm

Normalni plamenik 18 20 cm je popis
preporuc¢enih promjera posuda koje se
trebaju koristiti na odgovarajuc¢im
plamenicima.

B R

A Nemojte upotrebljavati posude vecih
dimenzija od prethodno navedenih.
Upotreba veéeg posuda moze
prouzroCiti trovanje uglji¢nim
dioksidom te pregrijavanje susjednih
povrsina i kontrolnih gumba.
Upotreba manjeg posuda moze
uzrokovati opekline.

A Dijelovi ili komponente vaseg
proizvoda mogu se ostetiti zbog
visoke topline tijekom kuhanja sa
sliénim priborom koji se koristi za
pravljenje Zeravice i koji se ne
preporu¢uje u prirucniku. Steta
uzrokovana takvim koristenjem je
odgovornost korisnika.

Simbol velikog plamena oznacava najjace
kuhanje, a simbol malog plamena oznacava
najslabije kuhanje. U polozaju iskljuc¢eno
(gore), plin ne dolazi do gorionika.
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Paljenje plinskih gorionika

1. DrZite gumb gorionika pritisnutim.

2. Okrenite ga u smjeru suprotnom od
kretanja kazaljki na satu na simbol velikog
plamena.

» Plin se paliiskrom.

3. Prilagodite na Zeljenu jac¢inu kuhanja.

Iskljucivanje plinskih gorionika

Okrenite gumb zone za odrZavanje topline u

poloZaj iskljuceno (prema gore).

A U slu¢aju da se plamen plamenika
slu¢ajno ugasi, iskljucite kontrolu
plamenika i ne pokuSavajte ponovno
zapaliti plamenik najmanje T min.

Sigurnosni sustav za iskljucivanje
plina (kod modela s termo komponen-
tom)

1 Kao protumjera u
slucaju gasenja
plamena nakon
prolijevanja tekucine,
sigurnosni mehanizam
se prebaci i iskljuci plin.

1. Sigurnosni

sklop za

iskljucivanje plina

+ Utisnite gumb i okrenite ga u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljki na satu da
upalite.

+ Kad se plin upali, drzite gumb pritisnutim
jo$ 3-5 sekundi da biste ukljucili
sigurnosni sustav.

+ Ako se plin ne upali kad pritisnete i
otpustite gumb, ponovite isti postupak
drzec¢i gumb pritisnutim 15 sekundi.
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Otpustite tipku ako se plamenik ne
pali u roku od 15 sekundi.

Cekajte najmanje 1 minutu prije
ponovnog pokusaja. Postoji
opasnost od sakupljanja plinai
eksplozije!

Uporaba grijacih ploca
Gumbi grijacih plo¢a mogu se okretati u oba
smijera na nacin koji pruza kontrolu
temperature u koracima.
Ako je gorionik opremljen grijacim
plo€ama s funkcijom pojacivaca,
odgovarajuca grijaca ploca je
oznacena crvenom tockicom.

Zastita od pregrijavanja

Grijace ploce snage preko 1000 W

opremljene su zastitom od pregrijavanja.

Zastita od pregrijavanja smanjuje snagu

grijacih ploca u sljede¢im slu¢ajevima:

+ Nema posude ili lonca na grijacoj ploci.

+ Na grijacoj ploci se nalazi prazna posuda
ili lonac.

+ Dno posude ili lonca nije ravno.

Ukljucivanje grijacih ploca

Grijacim ploGama upravljate gumbima

grijacih plo¢a. Pomaknite gumbe grijace

ploce do odgovarajuce razine kako biste

dobili Zeljenu razinu kuhanja.

grijanje | pirjanje, | kuhanje,
lagano pecenje,
vrenje kljuCanje

Iskljucivanje grijacih ploca
Okrenite gumb grijace ploce na (gornji)
poloZaj ISKLJUCENO.



[ odrzavanje

4. Ogistite svjecicu i termo element (kod

Opce informacije

Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a

Cesti problemi ¢e se smanijiti, ako se

proizvod redovito Gisti.

Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrzavanja i ¢is¢enja.

Postoji opasnost od strujnog udara!
Pustite da se uredaj ohladi prije
¢iséenja.

Vruée povrsine mogu uzrokovati
opekline!

+ Temeljito oCistite proizvod nakon svake
uporabe. Na taj éete nacin uvijek moci
lak&e ukloniti ostatke od kuhanja, pa nece
zagorjeti kad sljedeci put budete koristili
uredaj.

+ Za uredaja jedinice nisu potrebna
posebna sredstva za Ciséenje. Koristite
toplu vodu s tekuéinom za pranje, meku
krpu ili spuzvu i obrisite je suhom krpom.

+ Uvijek pazite da dobro obrisete viSak
tekucine nakon &is¢enja prolivene hrane.

+ Ne koristite sredstva za ¢iséenje koja
sadrze kiselinu ili klorid za ¢iséenje
povrsine od nehrdajuceg Celika i inoksa i
rucku. Za ¢iséenje tih dijelova koristite
meku krpu s tekuc¢im deterdzentom
(neabrazivnom), pazeéi da brisete u
jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za
¢iséenje mogu ostetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za
Cisc¢enje, prasak/kreme za Ciséenje ili
bilo kakve ostre predmete.

Nemojte koristiti parne Cistace za
Ciséenje uredaja jer to moZe
uzrokovati strujni udar.

Ciséenje ploce za kuhanje

Ciséenje gorionika

1. Uklonite nosace za lonce iz ploce.

2. Uklonite sve uklonjive dijelove gorionika i
oCistite ih samo ruéno sa spuzvom, malo
deterdZenta i vruce vode.

3. Ocistite neuklonjive dijelove gorionika
mokrom krpom.

modela s paljenjem i termo elementom)
blago navlazenom krpom. Nakon toga,
posusite ¢istom krpom. Pobrinite se da su
mlaznice i svjedica u potpunosti suhi.

U suprotnom paljenje ne proizvodi iskru.

5.Kad montirate gornje reSetke, pripazite da
postavite nosace lonaca tako da se
gorionici nalaze u sredini.

Sklapanje dijelova gorionika
Nakon ¢iséenja gorionika, stavite dijelove
kao Sto je prikazano.

Poklopac gorionika

Glava gorionika

Komora gorionika

Svjecica (kod proizvoda s upaljacem)

. Postavite glavu gorionika tako da prolazi
kroz otvor (4) za svjecicu. Zavrtite glavu
gorionika dijesno i lijevo da budete sigurni
da je postavljena u komori gorionika.

2. Postavite poklopac gorionika na glavu

gorionika.

Elektricne ploce za kuhanje

1.Iskljucite grijace ploce i satekajte da se
ohlade.

2. Po potrebi, oCistite ploce sredstvom za
Ciséenje (MmoZete nabaviti sredstva za
¢is¢enje/omeksivace iz specijaliziranih
trgovina).

3. Zagrijavajte samo nekoliko minuta nakon
¢iséenja da se gornji dio osusi.

4. Redovito nanosite tanki sloj strojnog ulja
na gornju povrsinu grijace ploce kako
biste je zastitili.

T S N N
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CiScenje kontrolne ploce Ako je proizvod opremljen

Ocistite kontrolnu plo¢i i kontrolne tipke gumbima/kotaci¢ima, nemojte

mokrom krpom i osusite ih. skidati kontrolne gumbe da biste
ocistili upravljacku plocu.
Kontrolna ploGa se moze ostetiti!
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Otklanjanje kvarova

ni-dijelovi zagriju, mogu se siriti 1 uzrokovati buku. >>> To nije kvar.

+ Mozda Je glavni osigurac pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukljucite.
+ Uredaj nije uklju¢en u (uzemljenu) uti¢nicu. >>> Provjerite spoj utikaca.

Nema struje. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima.

Zatvoren Je glavni ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.
* Cijev za plin je savijena. >>> Pravilno instalirajte cijev za plin.

+ Plamenici su prljavi. >>> Ocistite dijelove plamenika.

+ Plamenici su mokri. >>> Osusite dijelove plamenika.

+ Kapica plamenika nije montirana sigurno. >>> Pravilno montirajte kapicu plamenika.
+ Zatvoren je ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

+ Plinska boca je prazna (kad koristite LPG). >>> Zamijenite bocu s plinom.

Konzultirajte se s ovlastenim
serviserom ili dobavljaéem gdje ste
kupili uredaj ako ne mozete rijesiti
problem iako ste primijenili sve upute
u ovom dijelu. Nikada ne pokusavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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MpouuTajTe ro oBa ynaTcTBo NpBO!

MounTyBaH NOTPOLLYBaYy,

Bu 6narogapume Wwto nabpasTe nponssof Ha Beko. Ce HapeBame feka Npon3BogoT Ke BU
CIyXu Haj,qo6po 3a HaMeHaTa 3a KOja € nponseeeH Co BUCOK KBaJIMTET 1 CO BPBHa
TeXHOJ'IOI'l/Ija. 3aT0a, BHUMAaTEHO I'IpO‘-Il/ITajTe M LUenoTo ynaTtCTBO 3a KOPNUCHMKOT U CUTe
Apyryn npuapyXHn OOKYMEHTW npea ga ro KoOpnucTnTe npon3sogoT U 3aquajTe O 3a naHn
oCBpPTH. AKo ro haBaTte npon3BodoT Ha HeKOj apyr, ,uajTe MY o N ynaTCTBOTO 3a yr|0Tpe6a.
CnegeTe ' cuTe npenynpenysarba v l/IHCbOpMaLlVIVI BO OBa ynaTCTBO 3a KOPUCHWMKOT.
3anomHeTe [eKa OBa yrnaTCTBO MOXe fa € NCTO 1 3a HEKOJIKY ApYyrn MoLenn. Pasnukute
Me|‘y MogenunTe Ke 6I/IJ:laT MOCOYEHN BO yNaTCTBOTO.

O6jacHyBar-e Ha cumbonuTe

CJ'Ie,ElHl/ITe cumbonn ce yI'IOTpe6eHl/I BO OBa yrnaTCTBO 3a yHOTpe6a:

BaxkHW MHCDOPMALIMM UM KOPUCHM COBETY 3a ynoTpeda.
MpenynpeayBarba 3a OnacHW CUTyaLm BO OHOC Ha XXMBOTOT U UMOTOT.
MpenynpeayBarbe 3a enekTpudeH yaap.

I'Ipe,qynpe,quar—be 3a PU3NK 04 OraH.

FE e

MpenynpeayBarse 3a BPeu NOBPLLINHM.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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il Baxcuu ynarcrea n npegynpepysara 3a 6eabegHocta

M 334 XXMBOTHAartTa cpefuHa

OBa nornaeje CoapXu

6e30eHOCHN YyNaTCTBa LUTO

Ke BM MOMOrHaT a ce

3alTUTUTE O PU3KMK 3a

NIMYHa NoBpeaa Uin

OLUTETYBak-€ Ha UMOTOT.

Heno4nTtyBar-eTO Ha oBME

yrnaTCTBa ja MOHULITYBA

rapaHuujaTa.

OnwTa 6e3begHoCT

- 0BOj ypea MOXe fa ro
KopuCTaT Aeua WTo MmaaT
Bapem 8 roguHu 1 n1La co
HamaneHa puanyka,
YyBCTBUTESHA WNN
MEHTaJsIHa CNOCOBHOCT Nu
CO HeOCTaTOK Ha UCKYCTBO
MM MO3HaBaHa CaMo ako
He ce Noj Haa30p UK ako
MM Cce fafaT ynaTcTBa 3a
yrnoTpeba Ha anapaToT 3a
[la MOXe a ro KOpUcTaT Ha
6e36eeH Ha4YMH U CaMO ako
rn pasbpane cute
OMacHOCTMW.
[leyaTta He cmee fa cu
urpaaT Co anapaTor.
HUCTEHETO N OAPXKYBAHETO
He cMeaT fa ro npaeaT Aela
6e3 Haa3op.

- Ype[oT He e HaMEeHEeT fla ro
KopucTaT mua
(BKNyYMTENHO M AeLia) co
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HamaneHa puanyka,
CEH30pHa UM MeHTasnHa
CNOCOBHOCT NN CO
HegoCTaTOK Ha UCKYCTBO
NN NO3HaBaHba, OCBEH aKo
He ce NMof Ha430p UK ako
UM ce Jafat ynaTcTBa.
[euaTa nog Hag3op He cmee
[a cu urpaat Cco ypeaor.

- J[lokonky npon3BofoT ce

[aBa Ha HeKOj Apyr 3a IYHa
yrnotpeba nnmn 3a NOBTOPHa
ynoTpeba (Ha cTapo), Toj ce
[laBa 3aefjHO CO
MPUPaAYHMKOT 3a KOPUCTEHSE,
03HaKMTe Ha MPOM3BOAOT U
LpYyruTe peneBaHTHA
LIOKYMEHTW 1 AeN0BM.

- [locTaByBaH-€TO U

nonpaBkaTa Mopa fa
n3Beae OBNacTeH cepBucep.
[NponsBoanTeNnoT Hema fa
ce CMeTa 3a OJrOBOPEH 3a
OLUTeTYyBaHba LLUTO Ce
nojaBuae 3apagm NocTankm
LLITO ' U3BEJIE HEOBTACTEHN
SMua M UICTOTO MOXe Aa ja
MNOHULLTW rapaHuumjaTa.
BHMMAaTENHO Npo4nTajTe ro
ynaTCTBOTO Npef
NocTaByBaHse.,

- He Bkny4yyBajTe ro

NPOM3BOAOT aKo e pacunaH



WM Ma BUAJIMBO
OLLTETYBaHE.

- [poBepeTe ganm
perynaTopuTe 3a
doyHKUMMTE Ha MPON3BOAOT
Ce UCKJTYY€eHN MO Cekoja
ynoTtpeoba.

be36eaHOCT Npu roTBeHE Ha

NMAUH

- Cekoja paboTa Ha onpemarTa
3a MAWH 1 Ha cUCTeMUTE
CMee [a ja u3BeayBa caMo
OBJIACTEHO KBaNMUKyBaHO
nue.

- [pen nHcTanaunjaTa,
npoBepeTe Aann ce
KOMMaTUOUAHM YCIOBUTE Ha
nokanHaTa guctpubyumja
(BUO NAVH M MPUTUCOK Ha
MMHOT) CO
npunarogyBaH-eTO Ha
anapaToT.

- OBOj anapaT He e NoBp3aH
3a ype[ 3a NpasHerbe Ha
npou3BoanTe Of
coropyBamseTo. Tpeba fa ce
MNoCTaBW 1 MOBP3e BO
COr/TaCHOCT CO TEKOBHUTE
perynatuem 3a
nocTaByBame. OCOBEHO
BHMMaHWe Tpeba aa ce
OCBPHE Ha pefleBaHTHUTE
nobapyBara BO OHOC Ha

NnpoBeTPYBarbLETO, BUAETE
[Npen noctaByBamse, cTpaHula 14

- BHUMAHMUE: YnoTpebaTta
Ha anapaT 3a roTBeHse Ha

NAVH pe3ynTupa co nojaBa
Ha TOMMMHa, Bnara u
Npon3BOaM Ha
COropyBaH-eTO BO
NpocToOpKujaTa BO Koja e
noctaBeH. Obe3beneTe
nobpa BeHTUNaumja Ha
KyjHaTa 0cobBeHo Kora
paboTu anapaToT:
OApXKyBajTe MM OTBOPUTE 3a
NpuvpoaHaTa BeHTuaunja
OTBOPEHWN MMM NOCTaBeTe
MEeXaHW4KM ypen 3a
BeHTMNaUMja (MeXaHNYKN
acnupaTop). MNpogomkeHa
MHTEH3WBHa ynoTpeba Ha
LUnopeToT Bapa u
JIONOSIHUTENHA BEHTMNALM)a.
Ha np. Tpeba ga ce 3ronemu
HWBOTO Ha MEXaHNYKO
BEHTMAMPaHe aKo nma
pecnupaTop.

- AnapaTtuTe n cucTemmTe Ha

MMH MOpa pefoBHO Aa ce
NpoBepyBaaT 3a NpaBW/Ha
paboTa. PerynaTtoporT,
LIpeBOTO M CTerankaTa
Tpeba ga ce npoBepyBaaT
pefoBHO 1 fa ce
3aMeHyBaaT NepuoanyHo,
KaKo LITO Npenopayysa
NPOM3BOAMTENOT UM KOra
TOa e NoTpebHoO.

- PegoBHO yncrtete rm

FOPUAHMLIMTE Ha MANH
MnameHnTe Tpeba ga ce
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CVHW 1 fia ropaT
PaMHOMEPHO.

- [Npon3BoaoT Tpeba ga ce
KOPUCTK BO NPOCTOpPKja BO
KOjalUTO MMa COOABETHO
NOCTaBEH N PYHKLIMOHAEH
CEH30p 3a jarnepos
MOHOKCK[. YBepeTe ce fieka
CEH30pOT 3a jarnepos
MOHOKCU I AOYHKLIMOHMPa
MNPaBWJTHO M eKa e pejoBHO
o4p>xyBaH. CeH30poT 3a
jarnepog MoHokcug Tpeba
na buae nocTtaBeH Ha
MaKCUMasiHa oaaeneqyHoCT
O 2 MeTpa o NPpOn3BOLOT.
- [ToTpebHo e obpo
COropyBarbe Kaj anapature
Ha navH. Bo cnyyaj Ha
HeLLesTOCHO COropyBakse, ce
co3[aBa jarnepos
mMoHokeua (CO). Jarnepof
MOHOKCUKIOT HemMa 60ja 1
MUPUC, HO € MHOTY OTPOBEH
rac  UMa CMpPTHM
nocneanun oypuy v BO Masnm
KOJIMYMHN.

- [NobapajTe nHpopmaumm 3a
TenedoHCcKMTe BPoeBK 3a
WTHM CJlydam CO MJIMH 1 3a
0e30eJHOCHNTE MEPKIN BO
cny4aj Ha Mm3unpba Ha MnH
o[ NokanHnoT gobaByBay Co
MJIVH.

- YcnosuTe v BpegHoCTuUTE 3a
npunarofyBakbe Ha racoT Ha
0OBOJ NMPOM3BO[ Ce AafeHM
6/MK

Ha O3HakKaTa/TuUNoOT Ha
O3HakarTa.

LLTo pa cTtopuTte Kora Ke
nomupucarte NavH
- He KopucTeTe OTBOPEH OraH

M He nywleTe. He paboTeTe
Ha KOW B0 eNeKTPUYHM
Kom4nHbsa (Ha mp.
NPeKNHyBay Ha CBETI0 MK
SBOHYe 3a BpaTa u ci.). He
KopucTeTe doMKCeH Un
MoBuneH TenedoH. P1ank
0f eKcrniosuja u Tpyemse!

- OTBOpETE TN BpaTUTE U

Npo3opumnTE.

. 38TBOpeTe M CUTE BEHTUIIN

Ha arnapaTtuTe CO MinH 1
MepadnTe 3a rNnimnH.

- [lpoBepeTe rm cuTe upeBa u

noBp3yBarba 3a 6e36eqHOCT.
AKO cenak MupucaTe MJnH,
HanyLTeTe ro CTaHoT.

- [penynpenere rm coceanTe.
- [ToBMKajTe NoXapHUKapw.

KopucTteTe TenedoH HagBop
oA OMOT.

- He BneryeajTe BO

NpOCTOPUNTE Ceé foAeKa He
e 6e3beHo.

EnekTpuyHa 6e36epgHocT
- AKO Mpon3BoaO0T UMa

nedekT, He Tpeba fa ce
BKJTy4yBa OCBEH aKO He U/
nonpaseH BO OBnacTeH
cepsuc. [locToun pusnk of

CTpyeH ynap!



- [loBp3eTe ro npomsBoaoT
CaMo 3a LUTeKep/nnHuja co
3a3eMjyBarbe CO HaMoH U
3aliTMTa Kako LITO e
HaBe[eHO BO , TeXHUYKN
cneundomKaumm®,
NHCcTanauwnjata 3a
3a3eMjyBarbeTo Tpeba aa ja
HanpaBKn KBaIMOUKYBaH
eneKkTpuyap ako ro
KOPUCTUTE MPON3BOAOT CO
nnm 6e3 TpaHcdopmaTop.
HalwiaTa KoMmnaHuWja Hema Aa
ouae 04roBopHa 3a KakBu
Ounno Npobaemu LITO Ke ce
cnyyaT 3apaam Toa WTo
NpoV3BOAO0T He Oun
3a3eMj€eH BO COIMIaCHOCT CO
JTIOKaNHUTE perynaTuem.

- Hukoraw He MujTe ro
MPON3BOAOT CO UCTYypaHe
NN Npckarse BoAa no Hero!
[locToM pU3NK Of CTPYEH
yaap! .

- Hukoraw He nonupajte ro
MNPUKITYHOKOT CO MOKPH
paue! Hukoratl He
N3BJIEKYBAjTE ro
MPUKITYHOKOT CO BIlIeYEHE
3a kabenorT, cekorat
N3BJIEKYBajTE ro co dhaKarbe
Ha CaMUOT MNPUKITYHOK.

- [ponsBoaoT Mopa fa ce
MCKITy4M Of] CTPpyja 3a BpemMe
Ha MOCTaByBaHs€,
OAPXYBaH€, YNCTEHE UITN
nornpaekKa.

- AKO KabenoT 3a HanojyBaHse

Ha NPON3BO/OT € OLUTETEH,
MoOpa fa buae 3aMeHeT o[
CTpaHa Ha NpPou3BOANTENOT,
OBfIACTEHNOT CEPBUCEP NN
CITMYHO KBaNMMUKyBaHO
nvUe 3a fa ce nsberHe
OMacHOCT O] CeKakoB BU.

- [ponsBoaoT Mopa fa ce

NOCTaBW HA HAYMH KOJLLTO
Ke 0OBO3MOXYBa KOMMIETHO
NCKTy4yBaHs€ CO CTpYja.
Pas3fenHrukoT Mopa ga
NOCTaBW Kaj FMaBHNOT
MNPUKJITYHOK WS Kako
NPEeKMHyBaY BrpafeH BO
domKcHaTa enekTpryHa
MHCTanaumja BO COrfacHoOCT
CO perynaTmBuTe 3a rpagoa.

- Cekoja paboTa Ha

eneKkTpMYyHaTa onpemMa u Ha
cUCTEMUTE CMee fa ja
n3BeayBa CaMo OBacTeHO
M KBanMdMKyBaHO L.

- Bo cnyyaj Ha owTeTyBaHse,

UCKIy4YeTe ja pepHaTa u
NCKIy4eTe ja o 4OBOA Ha
en. HamnojyBarbe. 3a fa ro
HanpaBuWTe OBa, UCKITyYeTe
MM OCUrypyBaunTe aoma.

- [poBepeTe ganm

HOMWHaNHaTa BpeqHOCT Ha
ocurypyBa4yoT €
KoMnaTnouaHa co
NpON3BOLOT.
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be36epHOCT Ha NPOU3BOAOT

- MPEAYTNPELYBAHSE:
Ypenot n oocTanHuTe
NIeNI0BM CTaHyBaaT Bpev BO
TeKOT Ha ynoTpebaTa. Tpeba
[la BHMMaBaTe felaTa fa He
rn gonupaat BpenuTe
enemMmeHTU. [leyata nomanu
oA 8 roanHn Tpeba ga ce
JIpXXaT HaCTpaHa OCBEH aKo
He CTe nof Haasop.

- He kopucteTe ro
NPOM3BOAOT KOra
PE30HNPAHLETO WIN
KoopAMHauujaTa ce
nonpeyveHn o ynotpebda Ha
anKoxof U/vnu nekapcTaa.

- BHMMaBajTe kora kopucTuTe
anKoOXOHN NWjanaum Bo
jageraTa. ANKOXOMoT
McnapyBa Ha BUCOKM
TemMnepaTypu 1 MOXe aa
npean3BuKa oraH dbuaejKu
Ke ce 3amanu Kora ke gojae
BO KOHTAKT CO Bpenu
MOBPLLMHW.

- [poBepeTe ganm nma
3anannBeu mMaTepujanu
613y [0 NPOU3BOA0T
OnaejKn cTpaHmTe
CTaHyBaaT Bpesn npu
ynoTtpeoba.

- OcTaBeTe v cuTe OTBOPU 3a
BEHTUMaUMja CoBoaHN U
6e3 npenpeku.

- He kopucTteTe 4nctadm Ha
napea 3a fja ro ucumcTuTe
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anapaToT BuaejKn Tme Moxe
Jla npegnaBukaat
eneKkTpuYeH yaap.

- MPEOYTNPEOYBAMSE:

['OTBEH>E Ha MI0THa CO MacT
MM Macno n 6e3 Hagsop
MOXe fa buae onacHo 1 aa
npean3BuKa noxap.

HWKOT ALLI He o6uayBajTe ce
[la ro U3racHeTe OrHOT CO
BOa, TYKY UCKITy4eTe ro
anapaToT M NoToa NoKpujTe
rO MJIAaMEHOT, Ha MNp. CO
Kanak UM npoTUBMNOXapHO
Kebe.

- BHUMAHME: 'lpouecoT Ha

roTBere Tpeba fga ce
Haarneay.a.
KpaTKOpOYHMOT npouec Ha
roTBere Tpeba fga ce
HagrnegyBa NnocTojaHo.

- MPEOYTNPEOYBAMSE:

OnacHocCT of noxap: He
cTaBajTe NpegMeTu Ha
NOBPLUMHUTE 3a FTOTBEHSE.

- Ype[oT He e HaMEHET fia ce

KOHTpONMpa Co HagBopeLLieH
TajMep UM co 3acebeH
CUCTeM 3a fanedynHcka
KOHTpona.

- MPEOYTNPEOYBAMSE:

KopucTeTe camo 3aLlUTUTH
3a nfaoYaTa WTo v
av3ajHupan uam rmn
npenopavyBa
NpoV3BOANTENOT Ha
LLUNMOPETOT BO YyNaTCTBOTO 3a



yrnotpeba Kako cooaBeTHa
3alTuTa. YnotpebaTta Ha
HecooABeTHa 3allTuTa
MOXe fa AoBefe 10
HecpeKu.

3a na 06e3begmTe anapaToT

[la He NMpean3BuKa noxap:

- [poBepeTe ganm
MNPUKITYHOKOT
COOBETCTBYBA CO
LUTEKEPOT N He
Npean3BUKYBa NCKPEHE,

- He KopucTeTe OWTETEH,
NpeceYeH Unm NPOaOSIXKEH
kaben. KopucTteTe ro camo
opuUrMHaNHMOT Kaben,

- [poBepeTe ganm nma
TEYHOCT MM Bnara Bo
LUTEKEPOT Kafe WTo e
NPUKJTyYeH NPOM3BOAOT,

- [poBepeTe ganm nNInHCKOTO
NOBP3yBaH-Ee € MHCTaNMpPaHo
W fanv Hekagae npoTekyBa
MJIVH.

HameHeTta ynoTtpeba

- OBOj NpON3BO[ € HaMeHeT
3a JoMallHa ynoTpeba. He e
[03BONIeHa KOMepLmjanHa
ynoTtpeoba.

- BHUMAHMUE: OBOj anapaT e
HaMEHeT CaMO 3a rOTBEHsE.
He cmee fa ce KopucTu 3a
Opyrv HamMmeHu, Ha [Npumep
3a 3arpeBaHse Ha
npocTopwuja.

- [NponsBoanTeNnoT Hema faa

ounae 04roBopeH 3a kakBa
OWNo WTETa WTO Ke buae
npean3BuKaHa o
HenpaBWIHa ynoTpebda unn
paKyBaHse.

Be3beaHocT 3a gewarta
- MPEAYNPEOYBAHSE:

JlocTanHuTe genosu
CTaHyBaaT BPEnN BO TEKOT
Ha ynoTpebaTa. [leuata
Tpeba ga ce gpxat
HacTpaHa.

- MaTepujannte 3a NakyBarbe

Ce OMnacHu 3a gelaTa.
[pxeTe rm maTepujannte 3a
MNaKyBaHs€ HacTpaHa o
neuata. dprete rm cute
[IeNI0BM Ha NaKyBaH-ETO BO
COrNacHOCT CO CTaHaapanTe
3a XMBOTHa cpeanHa.

- EnekTpnyHnTe n/mnm

NPON3BOAMTE Ha MJINH Ce
onacHu 3a geuata. [lpxeTe
MM geuaTa nofaneky o
NpOM3BOAOT KOra Toj
paboTu 1 He JO3BONYBajTE
MM [a Cu urpaaT Co HEro.

- He cTaBajTe HMKaKBM

npeaMeTV Bp3 anapaToT
LUTO MOXe da rvu godartar
JeuaTa.
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dpnatrbe Ha CTap1OT NPOU3BOS

YcornacyBame co [lupekTuBara 3a
¢pname Ha efleKTPOHCKa U
eneKTpu4YHa ornpemMa u 3a ogfiarame
Ha oTNagoT:

OBOj 0TNaf e ycornaceH co [npexktueata
Ha EY 3a hpnarbe Ha enekTpoHcKa K1
enekTpnyHa onpema (2012/19/EU). OBOj
NPOW3BOJ ro HOCK CUMOOOT 3a
Knacudukaumja Ha oTNagoT o

eneKTPUYHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE).

OBOj NPOM3BOA € NPOW3BEAEH CO MHOTY
KBanUTETHM OENOBW M MaTEPUjan KOULWTO
MOXe [a ce KopucTaT 04HOBO U ce
COO[BETHM 3a peLukmparbe. He dopnajte
rO NPOVI3BOAOT CO HOPMAMHUOT AOMALLIEH
oTnamg 1 co Apyr oTnaf Kora Beke Hema fa
ro KopucTuTe. OfHeceTe ro Bo COBMpeH
LieHTap 3a peLuKIMpar-e Ha enekTpuyHa 1
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€/1eKTPOHCKa ornpemMa. KOHch'ITVIpajTe ceco
OBNacTeHUTE Tela BO ONWwTUHATa 3a fa
OO3HaeTe Kane nMa CO6VIpHVI LUEeHTpW.

YcornacyBame co [lupekTuBara 3a
orpaHuvyBar€e Ha onacHUTe MaTepuum:
Mpon3BOLOT LWITO O KYNMBTE € YCOrnaceH
CO OTnap e ycornaceH co [lnpexkTveaTta 3a
orpaHvdyBarbe Ha onacHUTe MaTepun
(2011/65/EU). He conpxu LUTETHM 1
3abpaHeTV MaTepujanm KoOULWTO ce
HaBefdeHW BO [lnpekTvBaTa.

®dpnarbe Ha MaTepujanoT 3a

nakyeamwe

+ MaTepujanoT o nNaKyBareTO € ONaceH
3a felaTa. YyBajTe ro Ha 6e36enHO
MECTO 1 nofdaneky of aodhaTt Ha feua.
MakyBarbeTO Ha NPOV3BOMAOT €
NpPOU3BeAeH O/ PELMKINPaUKM
MaTepujan. dpreTe ro NpaBUIHO 1
COpTVpajTe ro BO COMMAcHOCT CO
ynaTcTBaTa 3a peumkimparbe otnag. He
cbpnajTe ro co foMallHWOT oTnag.



a OnwTn umbopmaqm
Mpernep

5 4
1 Topapwka 3a TaBu 4 [InoTHa CO FOPUITHUK
2 PerynaTop 3a ropunHvuuTe Ha NanH 5 Kanak 3a ocHoBaTa
3 [pepynpepyBayka cBeTUIKa 6 T[notHa

®
00
oe
{ |
1 5
1 [lpefynpefyBayka cBeTunKa 4 [ToMOLLEeH ropunHWK Hanpen aecHo
2 TnoTHa No3agu neBo 5 HopmaneH ropunHuk lozagn gecHo

3 [noTHa Hanpefq neso
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TexHUuKu cneuundukauum

HanoH / dopekBeHUmja

220-240V ~ 50/60 Hz

BKynHa noTpollyBayka Ha ef1. eHepruja 3.0 kW
Bug kaben / cekuuja MUH.HO5V2V2-F 3 x 1,5 MM.
KaTeropuja Ha NpoM3BOAOT Ha MAMH Cat Il 2H3B/P

MHcTanMpaH TWM Ha rac / MpuTUCOK Ha
Npou3BOMOT

LPG G 30/28-30 mbar

BKyrmHa noTpoLlyBaYka Ha NanH

3.0 kW

KoHBepauja BO BUA NAWH / MPUTUCOK®

- no n3bop

NG G 20/20 mbar

HapaBopellHn AuMeH3un (BUCOUMHA / LMpoYmrHa /
n1aboymHa)

84 MM./580 MM./510 MMm.

[vMeH3un 3a nHcTanaumja (lmMpoynHa /
n1aboymHa)

560 MM./490 MM,

FopunHuum

[Nosaan neBo MnoTtHa

JumeH3nja 145 MM,
Hanojysarbe 1000 W

Hanpepn neso MnoTHa

JumeH3nja 180 MM,
Hanojysarbe 2000 W

Hanpepn gecHo [MOMOLLIEH rOPUIHUK
JumeH3nja 12-18 um.
Hanojysarbe 1 kW

Mosagn JecHo HopmaneH ropmnaHuk
JumeH3nja 18 20 um.
Hanojyearbe 2 kW

TexHUYKNUTE creLndukaLm Moxe
[la ce MeHyBaaT 6e3 NpeTxoqHo
N3BECTyBarLe CO Lien Aa ce nogobpn
KBaNUTETOT Ha MPOU3BOAOT.

CnukuTe BO oBa ynaTCcTBO Ce
LIemMaTCKM 1 MOoxebu Hema na
cooaBeTCcTBYBaaT CoO BALWLUMOT
npons3eoa.

Ta6ena 3a B6pu3ryBaum

BpegHocTuUTe WTO Cce AadeHu Ha
TaBANYKUTE Ha MPOU3BOAUTE UMK BO
npuaopyxHaTa oKyMeHTaLuja ce
n0oBueHn BO N1abopaToprcKin YCIoBm
BO COMMACHOCT CO COOMBETHUTE
cTaHgapaun. OBue BPeOHOCTU MOXE
[a BapupaaT BO 3aBUCHOCT 0f
PaBoTHWUTE 1 CPEANLLHUTE YCIIOBW 3a
NPON3BOOT.

G 20/20 mbar 72

103

G 30/28-30 mbar 50

72

MHjekTOpWTE WTO He Bea obe3beneHn co
BaLUMOT NPOWU3BOL, MOXeTe Aa rv HabaBuTe
0[] OBNACTEHWOT JaBaTen Ha yCnyru.
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KaTeropnn/snaoen/npmTtmcoK Ha 3eMCKu racosm
BuOoT Ha racoT, MPUTUCOKOT M KaTeropujaTa Ha rac LTO MOXe Aia Ce Kop1CTaT 3a 3eMjaTa
Kafle LITO Ke Ce MHCTannpa Npons3Bo0T MOXETE Aa M1 HajaeTe Bo Tabenarta nofony.

FR

Cat ll

2E+3+

mbar

BE Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
RU Cat |l 2H3B/P (620,20 mbar (30,30 mbar 620,13 mbar | G20,10 mbar
Ccz Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Catll 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat |l 2L3B/P (25,25 mbar 620,20 mbar (30,30 mbar
GB Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
cY Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Catll 2H3+ (20,20 mbar (30,28 30 mbar | G31,37 mbar
Cat Il 2ELS3B/P 620,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
i Catll 2E3P(B/P) (20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,50 mbar
SE Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
LT Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
DK Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
Fl Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
HR Catll 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MT Cat | 3B/P (30,30 mbar
IS Cat | 2H 620,20 mbar
LV Cat | 2H 620,20 mbar
Ly Cat | 2E 620,20 mbar
Catl 2H 620,20 mbar
86 Cat | 3B/P (30,30 mbar
Catl 2H (620,25 mbar
Hu Cat | 3B/P (30,30 mbar
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El Mucranaumja

Mpon3BoO4OT MOPa Aa ro VHCTanMpa
KBanMUKyBaHo NnLEe BO COrNacHOCT BO
perynaTveuTe 3a en. MNponssoamTenoT
HeMa fa ce CMeTa 3a 0froBOPEH 3a
olITeTyBarba LWITO Ce NojaBune sapaau
NOCTanKu WTO M N3BESIE HEOBIACTEHM
aua.

Mpon3BoLOT MOPa [a ro NocTaBsu
KBanMuKyBaHo nuLe Bo
COrfIaCHOCT CO BaXKeUKNTe
perynaTvsu. Bo cnpoTUBHO,
rapaHLujaTa ke ce NoHULLITK.
MoAroToBkaTa Ha floKauujaTa u
eneKkTpuYHaTa 1 NiIMHCKa
MHCTanaumja 3a NpousBoaoT e
0[IrOBOPHOCT Ha NOTPOLLYBAYOT.

A Mpon3BOAOT MOpa Aa ce NOCTaBM BO
COMMACHOCT CO NIOKANHWUTE 3aKOHM
3a NWH W HanojyBarbe co en.
eHepruja.

MNpen nocTaByBarbe, NPOBEPETE IO
NpPON3BOLOT BU3YESHO 3a fa BuamnTe
Janv uMa olTeTyBarba. AKO UMa, He
nocTaByBajTe ro.

OwwTeTEHNTE NPOM3BOAM
npeansBrKyBaaT 6e3beaHOCEeH
PUSUK.
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I'IpeA nocrtaByeame

MnouaTa e Au3ajHWpaHa 3a nocTaByBarHe
Ha KomepLMjanHa padoTHa NoBPLIMHA.
BesbeHOCHO pacTojaHue Mopa da ce
0CTaBW Mery anapaToT 1 SUOOBKTE W
enemMeHTWTe BO KyjHaTa. MNornenHeTe ja
cnukaTa (BpenHOCTH BO MM.).

OcTaBeTe MUHUMAIHO pacTojaHve of
750 MM Haf NOBPLIVHATa Ha nfaoyaTa.

(*) Ako ce nocTaByBa acnvpaTop Hag
LUINOPETOT, NorNeaHeTe rv ynaTcTeaTa Ha
NPOW3BOAMTENOT 3a acNMpPaTopoT BO
OHOC Ha B/CMHATA 3a NOCTaByBaH-Ee.
AKO He e fedb1HMpaHa Koja Buno
rofleMlHa BO yNaTCTBOTO 3a acnvpaTopy,
OBaa BVICWHa Tpeba fa duae Hajmanky
650 mm.

TprHeTe rM MaTepwjanoT 3a nakyBarbe U
TpaHCNOpPTHWTe OpaBu.

MOBPLUMHATE, CUHTETUYKMTE TaMUHATLI 1
NIoYKMTE Mopa fa 6uaaT OTrNopHU Ha
TonmMHa (MMHMMYM 100 °C).

PaboTHaTa nospLUMHa Mopa aa tuae
nopamHeTa 1 oMKcMpaHa Xopu30oHTasHo.
OTBOpETE OTBOP 3a NnovaTa BO
paboTHaTa NoBpLUMHA criopes,
OMMeH3UnTe 3a NoCTaByBaH-€.

OBOj Npon3BO[ e ypen of Knaca 3
cnopen ctaHgapaoT EN 30-1-1.



£00mm min

100 mm min

*  MuWHMManHa BUCKHHA 3a BEHTUMALMja Kako
LLITO e MpernopaYyaHo BO yNaTCcTBOTO 3a
ynoTpeta Ha MeXaHUYKMOT acrnmpaTop. AKo
He e NperopayYMBo BO YNaTCTBOTO 3a
ynoTpeba Ha acnmpaTopoT, OBaa BUCUHA
Tpeba fa 6uae HajManky MUH.650 mm.

**  MWHUMasHOTO pacTojaHne Mery
KabuHeTUTe Mopa Aa Buae eqHakBo Ha
LUMpWHaTa Ha nnovaTa

S0mm Mip

SQmun nsin

X -MUHUMAaHO pacTojaH1e Mery 0TCeYOKOT
W CTPAHUYHMOT SWA.

Y -MUHUMASHO PacTojaHne Mery 0TCeYOKOT
W 38[HWOT SWA.

CTpaHWUYHO KOHTPOJSHO

MeTan 600/ 610 100 50
TpKasue
CTPaHMHHO KOHTPOTHO Crakno 600 / 650 100 60
TpKasue
MpefHO KOHTPONHO TpKkanue Metan / CTakno 600 170 50 ##x
MpefHO KOHTpoNHO Tpkanue Metan/ CTakno 750 170 70

++x OBaa IMMeH3Mja Ke Buae 60mm Kaj MoeIMTE LITO KOPUCTAT raCHW BEHTUN CO 9 YEKOPW.

# Ce oflHeCyBa Ha AMMEH3UUTE Ha LUMPUHATA BO TEXHUYKMOT AeN CO Tabenm BO MPUPaYHUKOT

33 KOPUCTEHE.

BeHTunauuja Bo npocropujara

CwvTe NpocTopui Mopa fia MMaaT npo3opel
Ha OTBOpaHsE U COOABETHO
NPOBETPYBaHbE, @ BO HEKOW MPOCTOPHN
HeonxodHa e 1 TpajHa BeHTunaumja.
Bo3ayxoT 3a coropyBarbe ce 3emMa 0f
npocTopujaTa, a U3AyBHWTE racoBw ce
eMUTVpaaT OMPEKTHO BO Hea. HeormxoaHa e
0ANIMYHa BEHTWUNALMja Ha NpocTopujaTa 3a
6e3benHa paboTa Ha ypeaoT.

MpocTopuu co BpaTH u/wam Npo3opLu
KOWLLTO BOAAT OUPEKTHO KOH HaBOp
BpaTuTe 1/unu Npo3opLUmMTe KOMLITO BoAaT
QVPEKTHO KOH HafBOp MOopa fa MmaaT
OTBOp 3a BEHTWUNALM]a CO AMMEH3MUTE
HaBefeHu Bo Tabenata nosny 6asmpaHo Ha
BKYMHaTa NanHCKa MOKHOCT Ha ypeaoT
(BKyMnHaTa NoTpoLLyBaYKa Ha NAVH Ha
ypenoT e npukaxaHa Bo TaGenaTa co
TEXHUYKM crelndomkaLm Bo oBa ynaTcTBO
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3a KOPUCHUKOT). AKO BpaTUTE U/Uni
Npo30pLMTE HEMaaT OTBOP 3a BEHTWUNALMja
LITO KOPECMNOoHaMpa Ha BKyrnHaTa
NOTPOLLYBaYKa Ha M/IMH Ha YPeaoT Kako
LITO e HaBeAeHo BO TaGenaTa [0y, Toratl
0ecOUHUTUBHO MOpa a MMa [OMONHUTENEH
dorkcmpaH oTBOP BO NpocTopKjaTa 3a Aa ce
MCMONHAT NOTPEBUTE 38 MUHUMAaITHA
BEHTUNALW]a 38 BKYNHATa NOTPOLLyBayKa
Ha NAVH Ha ypeaoT. dUKCMpPaHMOT OTBOP Ha
BEHTMMALM]a MOXE [1a BKNy4yBa OTBOPK 3a
NOCTORYKMTE TYNW, AUMEH3W]a 38
CrnpoBedyBar-e PECrMpaTop UTH.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

MNpocTopuu KOULLTO HeMaaT BpaTu U/unu
Npo30pLM KOULUTO ce OTBOpaaT U Boaar
AUPEKTHO KOH HagBop

AKO npocTopujaTa Kafe WTOo e NocTaBeH
ypenoT Hema BpaTa \/vnv Npo3opeL
KOJLITO BOAM AMPEKTHO KOH HAaaBop, Ke ce
noGapaaT Apyrv NPOM3BO4M KOULLTO
0BO3MOXYBaaT DUKCMPaHM
HEMPUCNOCOBMBIM OTBOPK 3a BeEHTUNALM]a
LUTO He ce 3aTBopaaT, KOMLWTO 1
UCMONHYBaaT MUHVMAaHUTE YCIOBY 3a
OTBOP 3a BEHTUNALMja 3a BKynHaTa
NOTPOLLYBaYKa Ha MUH Ha ypedoT Kako
LUTO e HaBeaeHo Bo TabenaTa rope. McTto
Taka, Tpeba aa ce cnegat coonBeTHUTE
rpafeXxHn perynaTusim.

Kage WwTo npocTopujata unmn BHaTPeLHWOT
NPOCTOP COAPXM NMOBEKe o[ efeH NMINHCKM
ypen, ke ce 0b6e36enn [ONONHNTENEH
NPOCTOP 3a BeHTWUMALMja NMOKPaj yCNOBOT
JaneH Bo TaGenaTa rope. FoneMmHaTta Ha
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LOMONHUTENHWMOT NPOCTOP 3a BeHTUNaLuWja
Ke ofiroBapa Ha perynatuneuTe 3a Apyru
MMHCKW ypeau.

McTo Taka, Tpeba fa MMa MUHUMAnNHO
pacTojaHve o 10 mm Ha JonHWOT pab of
BpaTaTa LUTO BOAM KOH BHATpe BO
npocTopwjaTa Kafe WTo € MOHTMpaH
ypenoT. Mopa fia ce ocurypuTe feka
npeaMeTuTe Kako TemnucH, TEMUCOHU 1
4yepru Hema Aa BnvjaaT BP3 NPOCTOPOT
Kora BpaTaTa e 3aTBOpeHa.

LLInopeToT MOXe fja ce MoCTaBW BO KYjHa,
KyjHa co Tpresapwja unv Bo NPOCTOpUK 3a
[HEBEeH NpecToj, HO He 1 BO NpocTopHja
Kage LWTo UMa Kaga uam Tyw. LLinopeToT He
CMee [la ce NocTaBwW BO NMPOCTopwja 3a
[HeBeH npecToj nomMana og 20 m°.

He nocTasyBajTe ro oBoj ype[ BO
noapyMcKa NpocTopuja OCBEH ako Taa He e
0TBOpeHa KOH Npu3emjeTo o 6apem
efiHaTa cTpaHa.

nOCTaBYBaI'be U noep3yearwe

+ [Mpon3BOOOT CMee fa ce NoCTaBu U
noBp3e caMO BO COrNacHoOCT CO
CTaTyTapHuUTE NnpaeBnia 3a NocTaByBaH-€.

EnekTpu4HO noBp3yBare

MoBp3eTe ro NPOM3BOLOT 3a 3a3eMjeH
LUTeKep / 4OBOM Ha CTPyja KOjLITO €
06e36eeH CO MUHWjaTypeH aBTOMAaTCKM
OCUrypyBay CO COOABETEH KanauuTeT Kako
LITO € NOoCOYeHO BO TaBenaTta , TeXHUUKM
cneumdprkaymmn”. MHcTanaumjaTa 3a
3a3eMjyBarbeTo Tpeba Aa ja Hanpasu
KBanMhuKyBaH enekTpuyap ako ro
KOPUCTUTE MPOM3BOLOT CO UK Be3
TpaHcchopMaTop. HawaTa KoMnaHuja Hema
Ia buae oaroBopHa 3a Kakeu 61no
owTeTyBaHba LWITO Ke ce cryyaT 3apann
ynotpeba Ha Npon3BOAOT 6e3 MHCTanauwja
CO 3a3eMjyBatbe BO COMMIacHOCT CO
foKanHWTe perynaTmnem.



Mpon3BOLOT MOpa Aa ce NoBP3e COo
cuUCTeM 3a OUcTpubyLmja Ha cTpyja
caMo ofi CTpaHa Ha OBnacTeHo
KBanuhnkyBaHo nule. FapaHTHUOT
NPOW3BO[ Ha MPOU3BOAOT
3amnoYHyBa o NpaBuIHO
BKJTyYyBarbe.

Mpon3BOAUTENOT HEMA [la ce CMeTa
3a OfirOBOPEH 3a OLUTETYBAKE LWTO
ce MojaBuo 3apaawm NocTankm WTo
M U3Bene HeoBMACTEHM Nuua.

KabenoT 3a HanojyBarse He cMee fa
ce MpUKNewWwTyBa, NPeBUTKYBA UK
NPUTUCHYBA WK a ce Jomnmpa co
BPEenWTE [eNoBW Ha anapaToT.
OwTeTeHNOT Kaben 3a HanojyBarse
MOpa [la ce 3aMeHM Of} CTpaHa Ha
KBanMuKyBaH enekTpuyap. ViHaky,
NOCTOW PU3UK Of eNeKTPUYeH yaap,
KpaToK CMoj Uiv noxap co
HenpodbecnoHanHm nonpaeku!
+ ToBp3yBarbeTO MOpa fa bune
YCOrniaceHo CO ApXKaBHUTE perynaTven.
+ TNopaTounTe 3a JOBOL Ha en. eHepruja
Mopa [la COOABETCTBYBaAT CO
noJaTouuTe LWTO ce AafeHn Ha nioykaTa
CO HOMWHaHW BpeJHOCTH Ha anapaToT.
MnoykaTta co HOMWHaMHW BPeHOCTH €
no3anu, Ha KyKULWTETO Ha MPOM3BOAOT.
+ KabenoT 3a HamnojyBarbe 3a NponsBoaoT
MOpa [la € YCOrniaceH co BpeAHOCTUTE BO
TabenaTta , TexHWYKK cneumdpunkaLmmn”.

Mpe[ 3anoYHyBaHse Ha KakBa 6110
paboTa co eneKkTpuyHaTa
WHCTanaymja, uckydere ro
anapaToT oA AOBO[ Ha en. eHeprvija.
[MocTon pusmnk of cTpyeH yaap!

MpuKy4oKOT Ha KabenoT 3a
HanojyBarbe Mopa aa buie Ha
nodbaT no nocTaByBarseTo ( He
npeHecyBajTe ro Npeky nnovara.

[oneka ce noBp3yBaaT XULKTE,
Mopa cé Ja Guae Bo CornacHoCT Co
HaLWOoHaNHUTEe/NoKanH1Te
perynaTuBK 3a enekTprka 1 Mopa aa
ce ynoTpebyBaaT COOBETHUTE
LUTEKEePU/INHAM N MPUKIYYOoLM 3a
pepHa. Bo cny4yaj kora MOKHOCTa Ha
NPOU3BOJOT € orpaHnyeHa Ha
nomMana BpegHOCT o KanauuTeToT
Ha MPUKITYYOKOT 1
LUTeKepoT/NnHMjaTa fa npeHecysaat
CTPYja, MOpa NPOU3BOAOT Aa ce
NoBp3e NpeKy (OUKCHA eNeKkTprYHa
MHCTanaymja AMpekTHO 6e3 aa ce
ynoTpebyBa NpUKITy4YoK v
wTekep/nnHuja.

MpuvKny4YeTe ro KabenoT 3a HanojyBarbe BO
WITEKEPOT.

anKﬂy‘-IOK 3arac

A OnwTv NnpeaynpeayBatba

MocTomn pu3vK of eKCnNoswja, MoXe Aa
[oje 00 noxap W Tpyerbe JOKONKY
MHCTanaumjaTa, nonpaskaTa um
NOBP3YBar-ETO Ce HanpaBeHW o[
HeOoBNaCTEHO/HENWLEHUPaHO/HeKBanu
dovKyBaHO nvLe 1Nu TeXHUYap.

MNpeA ga ro nocTaBWTe NPOU3BOACT,
npoBepeTe fanv yCNoBWTe 3a SIoKasnHa
OMcTpubyymja (TUn Ha rac 1 NPUTUCOK) 1
[anv nocTaekaTa 3a rac Ha npov3BogoT
Ce BO COrNacHOCT CO OBU1E YCOBM.
YcnoBwTe 3a NpunarofyBarbe Ha racoT u
BpedHOCTVTe Ha NPOM3BOAOT Ce HaoraaT
Ha eTUKeTWTe (MK eTUKeTaTa 3a Tu1n).
AKO KofoT Ha BaluaTa 3emja He e Ha
eTuKeTaTa, cnefeTe ry fokanHuTe
TexHW4KM ynaTcTBa 3a BaluaTa 3emja 3a
NPWKY4OK 3a rac 1 KoHBep3uja.
Mpon3BoAOT MOXe fia ce MoBp3e COo
CUCTEMOT 3a CHabayBarbe CO rac camo
0[] OBNnacTeHo/NnuUeHLmpaHo/
KBaNMduKyBaHo NnUe 1n TeEXHUYap.
Mpon3BOAMTENOT He € OrOBOPEH 3a
LUTETUTE KOW Npov3neryeaaT o
nocTankuTe Kou rm n3eeayBa
HeoBMacTeHO/HenMUeHUmpaHo/
HeKBaNMMUKYBaHO fWLE UM TEXHUYAP.
MNpen Oa 3ano4HeTe kakBa 6uno paboTta
Ha MHCTanauujaTa 3a rac, UCKnyyeTe ro
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[OBOAOT Ha rac. MocTon puamnk of
ekcnnoaujal

JloKofKy cakaTe nofoLHa ja ro
KOpPUCTUTE NPOU3BOJOT CO pasfinyeH
TUM Ha rac, Mopa fia ce KOHCyTupaTe co
OBJlaCcTeHO/nuueHumpaHo/
KBanunKyBaHo vLLe UK TEXHUYAp 3a
coojiBeTHaTa npoueaypa 3a KOHBep3uja.
MNpoBepeTe fanu NPUKYHOKOT 3arac e
006po 3aTerHaT no cekoja ynoTpeda.
Mpon3BOAMTENOT He € OrOBOPEH 3a
KakBW BUI0 WTETK LUTO MOXE fa
HacTaHaT mopaaw UCTeKyBarbe Ha rac
LUTO MOXe [la HacTaHe Kako pesynTaT Ha
NoBp3yBarbe UM KOHBEP3Wja Ha rac
HanpaBeHa of
HeOoBaCTEHW/HeNULeHUMpaHW nnua.

Puauum o noxap:

AKO He ro HanpaBuMTe NoBP3yBarbETO
crnopef ynatcTeaTa nofosy, Ke nMa pusnk
0[] UCTEKYBAHLE Ha rac v noxap. Hawara
KOMIaHuWja He e OAroBOpHa 3a WTeTUTe
LITO Ke Npousnesar oj, oBa.

MoBp3yBar-eTO CO rac Mopa Aa ro BpLUK
caMo OBNacTeHO/n1LeHUMpaHo/
KBaNMduKyBaHo NnUe 1n TeEXHUYap.
MNpoBepeTe fanu LPEBOTO 3a rac LWTo Ke
ce KOpUCTU BO MPVMKITYHOKOT 3a rac e Bo
COrNacHOCT CO fIoKanHWTe cTaHhapam 3a
rac.

dnekcMOUNHOTO LipeBo 3a rac Mopa fa ce
NoBp3e Ha Ha4WH LITO Hema aa ru gonupa
NOLBWXKHUTE [ENOBU U XKELLIKNTE
NOBPLUMHY (NpMKaxXaHu NoJosy Ha
C/IMKWTE) OKOJy Hero 1 Hema fa ce
3arnaBu Kora ce ABMXaT NOABUMKHATE
nenosw. (Ha np. dorokK). OcBeH Toa, He
Tpeba fa ce cTaBa Ha MecTa Kafe WTo
MOXe [a ce ncueau.

He ro nomecTyBajTe NponM3Bo4OT Yne
NOBP3YBatrbe CO rac e 3aBpLUeHO.
LokonKy ce NOMecTu, Moxe fia MocTon
PU3KK O UCTEKYBaHbE Ha rac.

LipeBoTo 3a rac Tpeba fja ce noBp3e co
BPTEeHse Nof LUMPOKM arfiv 1 NoKpaj
MOXHOCTa [ja Ce CKVHe W NpeBnTKa 3a
BpPeMe Ha NoBP3yBaH-ETO.

LipeBoTO 3a rac He cMee fia ce rMeuy,
npeknonyea, NpUTYCKa, Aa ce Jonvpa Ao
OCTpM arin vnn Aa Aojhe BO KOHTaKT co
XKELLKM AenoBu 0f MPOM3BO0T U CagoBK
3a roTBerbe Ha NPOM3BOAOT. [ocTou
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PU3KK Off eKCMI03Wja nopaam
olITeTyBaHse Ha LpeBOTO 3a rac!

+ LipeBoTO 3a rac He Tpeba aa nojae Bo
KOHTaKT CO AeNI0BM LUTO MOXaT [a
nocTurHat TemnepaTtypa of 70 C Hag
cobHa TeMnepaTypa.

+ 3anoBp3yBarbe U KOHBep3Mja Ha rac
MOpa [ia ce KOPUCTU KITyu.

Jenoeu 3a noBp3yBatbe CO rac

BuayenHuTe Cnnkun Ha fenoBuTe 1 anatute

Ko MOXe Aa Bngat noTpedHn 3a

noBp3yBarbe CO rac ce fgafeHu nogosny. Bo

3aBWUCHOCT 01 MOAENOT, OBUE AENOBM MOXE

[la He ce fafieHn co Npon3eoaoT. JenosuTe

3a NpuKIydyBarbe Ha rac wrto Tpeba fa ce

KoOpMCTaT MOXe [la ce pa3/vKkyBaaT BO

3aBWCHOCT Of TUMNOT Ha rac 1 nponucuTe

Ha 3emjaTa.

3anTmBka NpoTuB
NCTeKyBaHse

len 3a
NMoBp3yBaH-e Ha
npupojeH rac
(G20,G25) EN
10226 R1/2"

len 3a
NMoBp3yBaH-e Ha
TeyeH rac
(G30,G31)

len 3a
NMoBp3yBaH-e Ha
n3ne3 Ha rac

MeTaneH yen

M3BeAYBal-be Ha NPUKIYYOK 3a rac -

nr

+ MHcTanaymjaTa 3a NnpupodeH rac Mopa
[la ce NnoAroTBM COOABETHO 3a
COCTaBYBarbETO Npe[ f4a Ce MHCTanmpa
Npov3BoaOT. Mopa fa MMa BeHTWN 3a
NPUPOAEH rac Ha U3NesoT 0 CUCTEMOT
3arac 3a fa ce NoBp3e Co NMpPon3BOLOT.

+ TpoBepeTe fanu BEHTUNOT 3a NpuUpoeH
rac e 1eCcHO 4oCTaneH.



+ [loBp3eTe ro BawmoT nponseog co
CUCTEMOT 3a NPMPOAEH rac Bo BawmoT
[OM co dhnekcnBunHo LpeBo 3a rac Wro
€ BO COrNacHOCT CO nokanHuTe
cTaHgapau.

+ [Npun noBp3yBarLeTO Ha rac Mopa fa ce
KOPUCTW HOB AUXTYHT.

+ CHabpyBarbeTo CO rac Mopa Aa ce
noBp3e Npeky LeBKa 3a rac um
CUIYPHOCHO LIPEBO 3a rac Co HaBpPTKM CO
HaBOj Ha ABaTa Kpaja.

+ [oBp3yBarbeTO MOXeE Aia Ce HanpaBu Ha
[1Ba Pa3NUYHK HAYNHW:

- Tun Ha noBp3yBaree EN ISO 228 G1/2"
- Tun Ha noBp3yBaree EN 10226 R1/2"

Twn Ha noBp3yBame EN 1SO 228 G1/2"

1.CTaBeTe ro HOBMOT OMXTYHI BO LENOT 3a
noBp3yBarbe v NpoBepeTe fanu
OUXTYHrOT € NpaBWIHO NOCTaBEH.

2. MpuyBpcTeTE IO NPUKYHOKOT 3a rac BO
anapaToT CO MOMOLL Ha KIyY Of 22 MM ©
CTaBeTe o NPUKIYYHWOT Aen BO
NPUKIYYHWOT AeN CO NOMOLL Ha KITyd 0f
24 MM.

NG: G20,G25

3. Mopa fa npoBepuTe ganu Mma
NCTeKyBarbe Ha 00T 3a MOBP3YBarbe
MO NOBP3YBaH-ETO.

Twn Ha noBp3yBane EN 10226 R1/2"

1.CTaBeTe ro HOBMOT OAMXTYHI BO OeNOT 3a
NOBP3yBarbe 3a NPUPOAEH rac 1
npoBepeTe Aanv OVXTYHrOT € NPaBUIHO
MOCTaBEH.

2. [Jopeka ro opXmTe n3nesoT Ha
MPUKIYHOKOT 3a rac Ha NpoM3BO4OT
bMKCVpaH Co KNy4oT 22, NoBp3eTe ro
LenoT 3a MefycebHO NoBp3yBar-e CO
131e30T 3a rac Ha NPoOV3BOAOT CO KiyY
24 3auBpcTeTe ro fo6po.

RN
P PR

NG: G20,G25
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4.

3aBWTKajTe cMeca 3a 3anevaTyBatbe
OKOIy HaBOJHMOT fieN o[ crojkaTa 3a
Meryce6HO NoBp3yBarse. [oBp3eTe ro
HaBOJHMOT Len 0off 3aTUTHOTO
LpeBo/UeBKaTa 3a rac Bo crnojkaTa 3a
MeryceGHO NOBP3yBakbe CO KIy4oT 0 24
MM ¥ 3aLBpcTeTe ro 6e36eaHO, APXKE]KM
ja cnojkaTa 3a MefyceGHO NoBp3yBatbe

Ha MEeCTO CO KJy4OT 0 24 MM.

N
%

NG: G20,G25

y -
Mopa fa nposepuTe aanu nma
NCTeKYBarbe Ha AeN0T 3a NoBpayBarbe
No NOBP3yBaHLETO.

N3Bepysatbe Ha NPUKIYYOK 3a rac -
THr

BawwoT nponssog Tpeba na buae
NOBP3aH Ha HauWH WTo Ke 6uae 6amcky
[0 MPUKYYOKOT 3a rac 3a fja ce crnpeyu
NCTEKyBaHe Ha rac.

Mpef fa ro HanpaBuTe NOBP3YBaHETO CO
rac, 06e3befeTe NNAcTUYHO LIPEBO 3a rac
1 COOZBETHA KNELTa 38 MOHTUPAHSE.
BHaTpelWwHWoT anjameTap Ha
N1acTUYHOTO LPEBO 3a rac Mopa aa tuae
10 MM, a fonxkuHaTa He Tpeba na buae
nogonraog 150 cMm. MnacTUYHOTO LpeBoO
Mopa fa buae OTNOPHO Ha UCTeKyBaHse 1
la MOXe fia ce npernena.

+ AnapaTuTe n cucteMmuTe 3a rac Mopa

PENoBHO fa ce NpoBepyBaarT 3a
NPaBUIHO OYHKLMOHMPaHSE.
PerynatopoT, LipeBOTO U HErOBUOT
cTeray Mopa pefoBHO aa ce
npoBepyBaaT ¥ Ja ce 3aMeHaT BO
nepuoauTe npenopadaqt o HABHUOT
NPOV3BOONTEN MW KOra e NoTpeHo.
Mpv NOBP3YBaHLETO Ha rac Mopa fa ce
KOPUCTU HOB [UXTYHT.

MoBp3yBarbETO Ha racoT Mopa fa ce
M3BPLLUK NPEKY LIPEBO 3a rac Uav ouKCHO
NoBp3yBarse.

HOBPSYBaI-be CO upeBO 3arac

1.

CTaBeTe ro HOBMOT OVXTYHI BO OENOT 3a
noBp3yBakbe 3a TEYEH rac U nNpoBepeTe
Oann OUXTYHIOT € NpaBWIHO MOCTAaBEH.
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2. MpuuBpcTeTE o M31e30T Ha
MPUKIYHOKOT 3a rac Ha NpoM3BO4OT
huKerpaH co KNy4d o 22 MM, NMOBp3eTe
ro 4enoT 3a NoBp3yBarbe CO N31e30T 3a
rac Ha MpPOW3BOAOT CO KIyY 0f 24 MM 1
3auBpcTeTe ro 4o6po.

3.TlocTaBeTe ro cTeradoT 3a MOHTMParLe
Ha eHMOT Kpaj o[ LipeBoTO 3a rac.
OMeKHeTe ro KpajoT Ha LipeBOTO 3a rac
Ha KOe CTe ro 3aKadune CTera4yoT Taxka
LUTO Ke ro CTaBMTe BO BPE/a BOAa efHa
MUHYTAa.

4. BMETHeTe ro OMeKHaTOTO LipeBo 3a rac
[0 Kpaj BO AeN10T 3a nospaysarke. Jo6po

3aTerHeTe ro ctera4oTr co Lupacbul/lrep.

5.Mopa fa nposepute ganv uma
NCTeKyBarbe Ha 00T 3a MOBP3YBarbe
MO NOBP3YBaH-ETO.

MpoBepka Ha UCTeKyBake Ha MeCTOoTO

Ha nosp3yBame
+ TpoBepeTe fanu cuTe KonunHa Ha
NPOW3BOLOT Ce Ucky4deHu. MposepeTe
Janu e OTBOPEH AOBOAOT 3a rac.
ModroTBeTe canyHMLa 1 HaHeceTe ja Ha
MeCTOTO Ha MOBP3yBaHke Ha LPeBOTO 3a
KOHTPOSa Ha UCTeKyBar-e Ha rac.

+ [lenoT co canyHuua Ke ce 3aneHn ako
ncTekyBa rac. Bo oBoj cnyyaj, ywte
eAHaLl NpoBepeTe ro NPUKIYYOKOT 3a rac.

+ HamecTo canyH, MOXeTe fja KopUcTuTe
CMPejoBM 3a NPOBEPKA Ha UCTEKYBar-E Ha
rac LUTo ce KOMepLUmjanHo 4OCTamnHu.

+ AKO UMa UCTeKyBarb€ Ha rac, UckyJete
ro JOBOLOT Ha rac 1 npoBeTpeTe ja
npocTopujaTa.
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He KopucTeTe H1KoraLl KMGpUT uin
3ananka sa fja NpoBepuTe ganm
npoTeKyBa MnanH.

MHcTanauuwja Ha Nnpou3BofoT

1.M3BageTe rv ropunH1LmTe, Kanadnmara
Ha FOPUNHMLNTE 1 pelleTKMTE o4
nno4arta Ha NpoM3BOAOT.

2.CTaBeTe ja nyioyaTa Ha paMHa NoBpLUnHa
npeBpTYBajKM ja.

3.3a na nsberHeTe cTpaHn Tenau
TEeYHOCTW Aa HaBneryBaaT Mery nnovaTa
1 paboTHaTa NOBPLUMHA, CTaBETE O[]
[OCTaBEHWNOT KUT BO NaKyBarbeTO Ha
KOHTYpPUTE Ha KyKMLITETO BO paboTHaTa
MOBPLUMHA Of AoNHaTa cTpaHa 3a aa
obesbeanTe geka KUTOT HeMa aa ce
npenesa.

4. \cnonHeTe rv arnnTe co
npunaroanMBuTe KPUBMHN KaKo LITO e
npukaxaHo Ha cnukaTa. dopmuvpajTe
KpUBMHA KaKBa LWTO e noTpebHa 3a aa ce
WCMOMHW Npa3H1MHaTa Ha arnuTe.

MpoBepeTe fanu OONHUTE OEN0BU
npu paboBuTe Ha KYKULLITETO Ha
no4aTa ce UCTONHETU CO KUT.

5.MocTaeeTe ja nnovata Bpa paboTHaTa
NOBPLUMHA 1 NOPaMHETE ja.

A
e
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¥
1 23 4
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CTeraska 3a nocTaByBarbe
PaboTHa nnova
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Kora noctaeyBare rnioda Bp3s
eneMeHT, Mopa [ja Ce NocTaBm
pamka co uena ga ce ogaenm
eneMeHTOT 0f NoYaTa Kako LITO e
NOCOYeHO Ha chvkaTa norope. OBa
He e NoTpeGHO Kora ce NocTaByBa
BP3 BrpageHa pepHa.
Ha npumep, ako e MOXHO Aa ce fonpe
[OfHaTa cTpaHa Ha NPOU3BOA0T OTKAKO Ke
CE UHCTanMpa BP3 eeMEHTOT, OBOj e
MOpa [1a Ce MOKPKE CO [PBEHa M1oua.
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*  MUH. 15 Mm.
3apeH usrneq, (0TBOpy 3a NOBP3yBa-€)

JlokayunTte Ha OYyNKUTE 3a
noBp3yBakbe NMprKaXKaHn Ha cnimkaTta
noaony ce WwemMaTCkKu, MoOXaT da
BapupaaT BO 3aBMCHOCT 04 MOOENOT
Ha npoun3BodoT. CpefeTe ru cnopes
OYNKNTE 3a NOBpP3yBare Ha BalLMOT
npons3eoa.

K 0

0 0

CTaBeTe r'v ropunHuULMTE, KanavmHbarta Ha
ropunHnUnTE U rpnnoT Ha HUBHUTE MECTa
MO NOCTaByBaHETO.

A MoBp3yBarbe 3a Pas3nyHn 0TBOPK
He e nobpa paboTa BO YCNOBW Ha
6e36eHOCT, BKaejKM CO Toa MOXe
[la ce oLTeTaT MAMHCKMOT U
ENEKTPUYHMOT CUCTEM.

A MnoyaTa MMa KOMMOHEHTU LITO
paboTaT Ha NAnH UK cTpyja. 3aToa,
nno4yaTta Tpeda fa ce hukcmnpa camo
Ha paboTHa NOBpPLUMHA NpeKy
LYyNKnTe 3a chUKCHUparbe, KOPUCTE]KN
M CamMo [OCTABEHNTE ENEMEHTY U
lpachoBK 3a 0be3beflyBarbe U Kako
LUTO € MOCOYeHO BO yNaTCTBOTO. Bo
CMPOTUBHO, Ke NpeTcTaByBa
OMacHOCT MO XNBOTOT U UMOTOT.

KoHeuHa npoBepka

1. PaboTeTe cO NPON3BOAOT.

2. MpoBepeTe M oyHKUMnTE.

3.0TBOpETE rO AOBOAOT 3a NJVH.

4.TlpoBepeTe v c1Te NOBP3YyBarba 3a NNH
[anu ce 3aUBPCTEHW U CTErHaTU.

5. 3ananete rn ropunHMLMTE 1 NpoBepeTe
rO M3rNefoT Ha NaMeHoT.

MnameHoT Mopa Aa buae CuH 1 aa
“Ma npasuniHa hopma. AKO
M1aMEHOT € XOMTEHWKAB, NpoBepeTe
Janu Kana4eTto Ha ropUNHNKOT e
nocTaBeHo 6e36e4HO UMK UCUUCTETE
FO FOPUITHUKOT.

®dpnare Ha CTapuoT NPOU3BOA

+ YyBajTe ro OpUrMHanHOTO NakyBarsbe U
TpaHCNopTMpPajTe ro NPON3BOA0T BO HETO.
CnefeTe rv ynatcTeaTta Ha NakyBarbeTo.
AKO HemaTe OpurMHanHo Nnaxkysarse,
CcrnakyBajTe ro Npov3BOA0T BO MeypecTa
nnacTWiHa onaKoBKa UM TBPL KapToH 1
3aneneTe ro co CenoTejn LBPCTO.

+ O6esbefeTe rv KanaywTe 1 NOTNOPUTE 3a
TeH|epuHba co cenoTejmn.

MpoBepeTe ro onNWTHOT U3rned Ha
NpoV3BOOT 3a [a BUAMTE Janu 1ma
olITeTyBarba LITO HAacTaHasne npu
TPaHCMopPTOT.
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BnoaroToeka

CoBeTu 3a wregemwe el-lepruja
CnenHWTe COBETU Ke BM MOMOrHaT fa ro
KOPUCTWTE NPOV3BOLOT Ha eKOMOLLKM
HauYMH W a WTeanTe eHepruja:

+ OOMp3HeTE M1 3aMp3HaTUTE jafierba
npeq farvi roteuTe.

+ KopucTeTe TeH|epuba / TaBM CO Kanaum
3a roTeerse. AKO HeMa Kanak,
noTpoLLlyBaYKaTa Ha eHepruja ce
3ronemyBa 3a 4 naTu.

+ N36epeTe ro ropuUnHMKOT LWTO €
COO[1BETEH 3a JjoNHaTa cTpaHa Ha
TEHLIEPEeTO WTO ro KopucTuTe. Cekoraly
n36u1pajTe ja TOYHaTa rofeMmHa Ha
TeHllepurbaTa 3a jagerata. [oronemute
TeHllepuntba BapaaT noBeke eHepruja.

+ M36upajTe TeHLepWHa Co paMHKX AHa
Kora roTBMTe Ha eneKkTpuYHa NnoTHa.
TeHlepuHba co aebeno oHo
06e36eayBaaT noaobpa NCKOPUCTEHOCT
Ha TonnMHaTa. Moxe fa nocTurHeTe
eHepreTcka 3aliTena no 1/3.

+ CafoBwWTe ¥ TEHLEPUHbaTa Mopa fa ce
KOMMaTUBUNHM CO NNOTHUTE. [IHOTO Ha
cafoBUTe UMK TeHllepuHbaTa He cMee fa
6vae nomano of NnoTHaTa.

+ OapXyBajTe rt NAOTHUTE U AHOTO Ha
TeHllepnHbaTa YncTu. HeunctoTujaTa ja
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3rofieMyBa NOTPOLLyBaYKaTa Ha ToNAnHa
Mery NAoTHaTa M OHOTO Ha TEHLIEPeTO.

+ 3a [oNro roTeerse, UCKyyeTe ja
nnotHata 5 unn 10 MuHyTU Npes
NCTEKYBarbe Ha BPEMETO 3a FOTBEHE.
Moxe fa NnoCTUrHeTe eHepreTcka
3awTena go 20% co KopucTerse Ha
npeocTaHaTaTa TONIMHa.

+ MHdbopmalmn 3a eHepreTcka
edomkacHocT crniopef EY 66/2014 moxe
[la ce HajOaT Ha IMCTOT Ha MPOM3BOLOT
JafeH co Npov3eBoaoT.

MpeuyHa ynoTpe6a
anO YUcTewe Ha Npon3BoaoT

MoBpLUMHaTa MOXe [ja Ce OLITETU CO
OeTepreHTn N CpeacTBa 3a YACTEHE.
He kopucTeTe arpec1BHu cpeacTaa
3a YMCTEHE, MPaLIoK 3a YncTerse /
TEYHOCTU NN OCTPW NpeEOMETU NMpKn
HYNCTEHETO.

1.M3BafeTe ro LuenmoT maTepujan 3a
naKkyBaHoe.

2. N36puLeTe r1 NOBPLUMHUTE Ha
NPOV3BOAOT CO BAaXHa Kpna uim cyHrep
W ucyLweTe rv co kpna.



[ Kako Ce Kopuctu Mnouyara

OonwTH uHpopmaLum 3a
roTBeHeTo

HuKorall He NosHeTe ro cafoT 3a

& roTBEHE CO Macso NoBeKe of efHa
TpeTuHa. He ocTaBajTe ja nnovata
6e3 Hafa30p Kora 3arpesare
mMacno. lperpeaHoTo Macno
npeTcTaByBa PU3MK Of OraH.
Hukoraw He o6uayBajTe ce ga
M3racHeTe MOXHMOT OraH co
Bopal AKO MacnoTo ce 3ananu,
MOKPKjTE ro CO MPOTMBMOXAPHO
Kebe nnu BRaxHa kpna. Micknyyete
ja nnoyaTa ako e 6e36eAHO U
NoBMKajTe MPOTMBMNOXapHa
cnyxba.

+ Tpen oa NpxuTe XpaHa, cekoraty
ncyuleTe ja 006pPO U BHUMATENHO
CTaBeTe ja BO BPENOTO Macho.
06e36eneTe KOMMIETHO PACTOMyBarLe
Ha 3amp3HaTaTa xpaHa npep npXer-eTo.

+ He nokpwveajTe ro cafoT WTO ro
KOPUCTUTE 3a 3arpeBarbe Macso.

- lNocTaBeTe v TaBnTe 1 TEHLIepUHbaTa
Taka WTOo paykmTe Hema fa ja
npekpvBaaT nioyaTa 3a fja ce cnpeyu
HMBHO 3arpeBatbe. He cTaBajTe HepaMHu
¥ CafoBM LUTO Ce KnaTaT Bp3 nnovaTa.

+ He cTaBajTe NpasHW TaBM v TeHEPUHbA
Ha BKJy4YeHW 30HM 3a roTBere. Moxe aa
ce owTeTar.

+ BknyuyBarbe 30Ha 3a roTeerse 6e3 caf
WK TaBa BP3 Hea Ke Npean3ByKa
oWTeTyBaHE Ha MPOU3BOLOT. McknyyeTe
M 30HMTE 3a FOTBEHE OTKAKO Ke
3aBpLUMTE CO rOTBEHsE.

+ He cTaBajTe N1acTUYHW 1 anyMUHUYMCKM
CafoBK BP3 MoBpLUMHaTa Buaejkun uctata
MOXe fia CTaHe Bpena.

TakBUTE CafjoOBM He CMee [1a ce KopucTaT
HUTY 3a YyBarbe XpaHa.

+ KopucTeTe camMo CafoBM 1 TaBK co
pamMHa noBpLUMHa.

- CTaBeTe cOOfBETHA KOMMUMHA XpaHa BO
TaBUTe U TeHLepurbaTa. Taka, Hema aa
nma noTpeba o HeMoTPEBHO YnCTEHE
aKko cnpeynTe U3neBarbe Ha CajoBMUTE.
He cTaBajTe kKanauu Ha TaBuTe Unw
TeHLIepUHbaTa Ha 30HUTE 3a rOTBeHbe.

CTaBeTe r'v TaBUTE BO LIEHTapOT Ha
30HaTa 3a roTBerbe. AKO cakaTe fia
NOMECTWTE TaBa Ha [ipyra 30Ha 3a
roTBerbe, NOAWUrHETE ja U cTaBeTe ja Bp3
cakaHaTa 30Ha 3a roTBerbe HaMecTo Aa
ja Bneyere.

loTBeHe Ha NAuH

Ynotpe6a Ha nnoyara

A w NN =

["lonemMunHaTa Ha cafoT ¥ NnaMeHoT Mopa
ha coonBeTcTByBaar. Mpunarogete ro
NJ1aMeHOoT Oa He Cce NpoTera HaaBop o4
OHOTO Ha cafoT 1 nocTtaBeTe ro cagoT
LEeHTpasiHO Ha Op>XXa4doT 3a TaBu.

i

[MomoLleH ropunHuk 12-18 um.
MnoTHa 180 MMm.
[TnoTHa 145 Mm.

HopmarneH ropmnHmk 18 20 M. e crmcoK
CO nperiopayaHy AnjaMeTpu Ha caloBu 3a
roTeerse WTO Tpeba Aa ce KopucTaT co
COOJBETHV FOPUSTHULIN.

A He kopucTeTe TaBYMHa 3a roTBeH:e

LITO CE& CO NOrofieMU AUMEH3NNTE Of
ropeHaeeneHnTe. Ao ynotpeéute
Noronemu TaBuMba, Co3aBaTe
PU3MK 3a TPyerbe CO jarnepos
MOHOKCUI, Nperpesarse Ha
COCEeAHNTE NOBPLLUMHI 1
KOHTPOMHMTE KoM4uHba. Kora
KOPUCTUTE NMoMasniu TaBumMHba,
NOCTOM OMAacHOCT Ja Ce U3ropuTe o
N1aMeHOT.
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A,D,enosm WM KOMIMOHEHTU Ha BaLLNOT
NpoW3BO[ MOXE [1a Ce oLTeTaT
nopanu B1coxkaTa ToM/MHa 3a Bpeme
Ha rOTBEHETO CO CIIMYHM [0AaTOLM
LITO C& KOPUCTAT 3a Nnpaserbe Xap 1
He ce npenopadyBaaT BO
npupayYHukoT. LTeTaTa
npeansBuKaHa o TakBaTa
ynoTpeGa e 0AroBOpPHOCT Ha
KOPUCHWMKOT.

CuMBONOT 3a rofieM NiaMeH nocodvyBsa Ha
HajrofnemMa MOKHOCT 3a roTBerse, a
CMMBONOT 3a Man NnameH noco4vysa Ha
HajMana MOKHOCT 3a roTeerse. He ce
[OCTaBYyBa M/WH 4O FOPUIIHUKOT BO
nosuumja Ha ncknydeHo (rope).

Manewe Ha ropunHULMTE Ha MIUH

1. Ap>eTe ro Kon4eTo 3a ropuiH1KoT
NPUTUCHATO.

2.CBpTeTe ro 06paTHO Of CTPENKMTE Ha
YACOBHWKOT KOH CUMBOJIOT 3a rofem
naMeH.

» TIMHOT ce nanu co ncdppneHaTa nuckpa.

3.TMpunarofgeTe 0 cakaHaTa MOKHOCT 3a
roTBerse.

UcknyuyBare Ha ropusHULUTE Ha
nAvH

CBpTeTe ro perynaTopoT 3a 04pXyBaHbe
TOMAMHA KOH No3wuuujaTa 3a UCKIy4eHO
(Harope).

A Bo cyyaj nnamMeHoT Ha nnaMeHukoT
HEHaMepPHO Aia ce 13racHe,
UCKITyYeTe ja KOHTponaTa Ha
NNaMeHnKoT 1 He obuayBajTe ce
NOBTOPHO [a ro 3ananute
N1aMEHUKOT HajMasky T MUH.
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Be3s6efHOCEH cUCTeM 3a
UCKJlyuyBaHe Ha NIMHOT (Kaj Mmoaenu
CO TepMMUYKa KOMMOHEHTa)

1 BesbegHocHMOT
MeXaHu3aMm ro
NpeKnHyBa 1 ro
MCKIyYyBa NIMHOT

Kako NpefoCTpoXHa

MepKa NpoTMB Noxap

Kora Ke ce uctypu

XpaHa Bp3

ropunHULMTE.

+ [TpUTUCHETE ro perynaTopoT HaBHATPE U
CBPTETE 0 06paTHO Of CTPENKNTE Ha
YaCOBHMKOT 3a fa NyLTW uckpa.

+ OTKaKO MAMHOT Ke ce 3ananu, apxeTe ro
KOMNYeTOo NPUTMCHATO ywTe 3-5 cekyHau
3a Jja ro akTnBMpaTe 6e36e4HOCHNOT
CUCTEM.

+ AKO NSIMHOT He Ce 3ananu 0TKako Ke ro

NPUTUCHETE U NYLITUTE KOMYeTO,

NOBTOPETE ja McTaTa NocTanka OpxXejKu

rO perynaTopoT npuTucHaT 15 cekyHau.

MyLliTeTe ro KONYeTOo ako
FOPWUITHUKOT He ce 3anann 3a 15
cekyHau.

MouyekajTe GapeM TMUHYyTa Npef fa
ce obugeTe NoBTOpHO. MNocTon
PU3KK O aKyMynauuja Ha nanH v
ekcnnoaujal

1. besbegHocT
3a UCKJTyYyBaHe
Ha NMIMHOT

YnoTtpe6a Ha puHrnuTe
PerynatopuTe MOXe [ia ' BpTUTE BO ABaTa
npaBUK 3a [a ja KOHTponMpaTe
TemnepaTtypaTa nocTeneHo.
AKo nnovaTa e onpemMeHa Co pUHrmn
KOWLLTO MMaaT 1 coyHKUWja 3a
NOTTUKHYBarbE, COOLBETHATA
PUHrNa Ke Buae 03HaveHa co LpBeHa
TOYKa.

3awTtuTta og, nperpesame

PuHrnmMTe WTo nmaaT MOKHOCT Hag 1000 W

Ce OMnpemMeHK CO 3allTUTa o[ NperpeBamse.

3alTvTaTa of NperpeBarse ja Hamanyea

MOKHOCTa Ha puHrnaTa BO ClegHuTe

cnyyvaw:

+ Hewma cag vnv TaBa Ha puHrnaTa.

+ CapoT wnn TaBaTa Ha puHrnaTa ce
npasHu.



+ [IHOTO Ha cafoT WK TaBaTa He Ce PaMHMU.
BKJ'Iy‘-IYBaH:e Ha pUHrnuTe

KopwvcTeTe rv perynatopuTe 3a puHrimTe rpeerbe | UHCTatLe, [ Baperbe,
3a fja paboTuTe co HMB. CBpTETE IO roteerbe | neverbe,
perynaTtopoT 3a CO0ABETHATA PUHINA Ha BpueH-e
[afeHo HMBO 3a fa AobreTe cakaHo HMBO WUcknyyyBarbe Ha pUHrauTe

3aroTeembe. CBpTeTe ro perynaTopoT 3a puHrnaTa BO
nosuuuja 3a CKJIYHYEHO (Harope).
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[ onpxysarbe u rpuxa

OnwTtu uidpopmauum

BekoT Ha Tpaerbe Ke e Npoaosxkiy, a
yecTUTE NPOGNEMM Ke ce HamanaT ako
NPOW3BOOT Ce YUCTU PeOBHO.

McknyyeTe ro NponM3Bo4oT 04 A0BOL
Ha en. eHepruja nNpen oapXyBarE 1
yncTerse.

[MocTon pusmnk of cTpyeH yaap!

OcTaBeTe anapaToT fa ce 13nagu
npeg YncTerse.
BpennTte noBpLIUHY
npeav3BUKYBaaT U3ropeHnum!
+ YucTeTe ro NPoOM3BOAOT TEMENHO MO
cekoja ynoTpeda. Ha Toj HaumH

ocTaTouMTE Of rOTBEHE Ke Ce OTCTpaHatT

MONECHO U Ke ce n3berHe HUBHO ropem-e
npwy cnegHnoT NaT Ha BKAyYyBare Ha
arapaToT.

+ He ce noTpebHW cneymnjantm cpeacTea 3a

yncTerse 3a NponseodoT. Kopucrtete

TOMMa Bofa Co CPeCTBO 38 MUEHE,

MeKa Kpra Wi CyHrep 3a YncTerbe Ha

NpoW3BOOT K M3BpULLETE CO CyBa Kpra.
+ Cexorall nsbpuiueTe ja npekymepHaTa

TEYHOCT TEMEJTHO NO YNCTEHETO, a CeKoe

npeTekyBarbe MOpa BedHall fa ce
ns3bpuLLe.

+ He KopucTeTe cpeCcTBa 3a YNCTEeHE LUTO

coapXaT KncenmHa nnu xnopug 3a
HYMCTEHE Ha NOBPLUMHNTE OO

He‘pfocyBaLlKM HenK nnm o4 MHOKC, Kako

1 pauknTe. KopucteTe Meka Kpra co
TeueH AeTepreHT (HO He abpasviB) 3a Aa
M UCUYNCTUTE OBME MOBPLUMHM
06pHYBajKM BHMMaHWe fa OpuileTe BO
efieH npa.el.
MoBpLMHaTa MOXE [ja Ce OLITETH CO
JeTepreHTU 1 CPefCcTBa 3a YUCTEHE.
He KopucTeTe arpecuBHM CpeacTBa
3a UNCTeHbe, MPALLOK 33 YncTerse /
TEYHOCTU UK OCTPY NPeaMeT Npu
YMCTErETO.

He KopucTeTe YncTaun Ha napea 3a

ﬂ [la ro UcYncTuTE anapaToT Buaejku
TUe MOXe [a NpeausBunkaaT
eneKkTpuYeH yaap.
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Yuctere Ha niovyaTa

Yucrere Ha roOpUTHUKOT

1./3BageTe rm HocadnTe 3a TaBUTE O[]
nnoyaTa.

2.M3BageTe rv cute cocTaBHW OeN0BU Ha
FOPUIHUKOT 1 UCHUCTETE M1 CO CYHIep,
neTepreHT 1 Bpena Boaa.

3. Mcunctumre rm cTaTuyHUTE OeN0oBU Ha
FOPUAHNKOT CO MOKpa Kpna.

4. ilcHmcTeTe r NprUKITyHoKoT U
TepManHuoT enemMeHT (Kaj MoAennTe co
NCKpeHse N TepManeH eneMeHT) co
BnaxkHa kpna. MoToa, ncyleTe co cyBa
Kpna. [poBepeTe gann oTBOpUTE 3a
nAaMeHu 1 NPUKITYHOKOT Ce COCeMa CyBW.

Bo cnpoTuBHO, HeMa fja ce nojaBu UcKpa

npuv NanereTo.

5. Kora nocTaByBaTe rpui Ha nnioyara,
BHWMaBajTe fja v NocTaBuTe HocaumTe
3a TaBM TaKka LTO ropunHnLmMTE Ke bruaat
BO cpeauHa.

CocTaByBatbe Ha fieNIoBUTE Ha

FOPUIHUKOT

Mo YMCTerbe Ha FOPWIHMKOT, MOCTaBeTe
AENOBUTE KaKO LUTO € MpuKaXKaHo

Kanaye Ha FOPUNHNKOT

[‘naBa Ha rOpUIIHVKOT

KOMODa Ha rOpUIHNKOT

MPUKNYYOK 3a UCKPK (Kaj MofennTe co

NCKpeHse)

1.TlocTaBeTe ja rnaBaTta Ha rOPUIHUKOT 3a
na braeTe CUrypHU Aeka MUHYBa HY3
NPWKITYHOKOT 3@ UCKPU Ha FOPUIHMKOT
(4). 3aBpTeTE O rOPUIHUKOT OECHO 1
NeBo 3a a GuaeTe CUrypHU feka e
nocTaBeH BO KOMOpPAaTa Ha FOPUITHUKOT.

2.CTaBeTe ro kanayeTo Ha rnaeaTa Ha

FOPWITHVKOT.

B R



EnekTpuyHM nnouun

1. VicknyyeTe rv puHrnnTe 1 novekajte aa
ce n3nagar.

2. AKO e HEeOMXOAHO, UcuncTeTe
PUHIINTE CO CPeCTBO 3a YNCTeHse
(MOXe fa 3eMeTe cpeacTBa 3a YMCTEHE.
OMEKHYBaHse BO creLvjannanpanm
npoaaBHULN).

3. 3arpejTe caMo HEKOMKY MUHYTH MO
YMCTEHETO 3a a Ce UCYLUW ropHaTa
MOBPLLNHA.

4. Pefi0BHO CTaBajTe TEHOK CJ10j MaLLMHCKO
Macno Bp3 ropHaTa NoBpLUMHa Ha
pUHrnaTa 3a fa ja 3aWwTuTuTe.

FEHATIRANRANGELIR A RNRG
$E3PLYESSLORISRLSSS8D
68

Yucteme Ha KOHTPOJIHUOT NaHen
McumcTeTe rm KOHTPONTHUOT NaHen v
perynatopmTe Co BnaXKHa Kpna u
VI36pVILLIeTe ' CO cyBa.

He oTCTpaHyBajTe ' KOHTPONHKUTE
KON4YWHba/perynaTopuv 3a fa ro
NCUYNCTUTE KOHTPOMHWOT NaHes.
KOHTPOMHWOT NaHen Moxe fa ce
owTeTn!
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Pewasatse npoGnemu

Kora ke ce 3arpejat MeTanHuTe OenoBu, TMe MOXe fia Cce npowvpaTt v Oa npegn3BnkKaat

OU3BOJOT He paﬁoru

OcurypyBayoT 3a en. HanojyBatbe e pacunan unv nagHan. >>> Mposepere 1
oCUrypyBaymTe BO KyTujaTa. AKO € HEOMNXOHO, 3aMEHETE I Uiu aKTUBMpajTe r
0/IHOBO.

MpoM3BOAOT He e MPUKAYYeH BO (3a3eMjeH) WTeKep. >>> [1poBepeTe ro nosp3yBarbeTo
Ha MpUKITYHOKOT.

eMma ucKpa 3a nanetbe
ja. >>> [poBepeTe r ocurypyBaqmTe BO KyTujaTa.

[NaBHWOT BEHTWN 3a NAVH € 3aTBOPEH. >>> OTBOPETE ro BEHTU/IOT 3a /IMH.

LieBkaTa 3a NnanH e NpesnT [ocTagerte ja Le 3a MnH NpasusHo.
OpUITHULITE He pa60‘ra'r NPaBU/IHO UM BOONILITO He"pa60'ra

TOPUMHULUTE Ce HeUNCTW. >>> VicuncTeTe ri 4enoBuTe Ha ropuIHNKOT.

["opuNHULKTE Ce MOKPW. >>> KcyLueTe ri fesoBUTe Ha FOPWIHUKOT.

KanayeTo Ha ropunHvKoT He e nocTaBeH 6e3befHO. >>> [locTaBeTe ro KarnayeTo Ha

FOPUSTHMKOT MPaBUITHO.

BeHTUNOT 3a NAWH e 3aTBOPEH. >>> OTBOPETE ro BEHTUOT 3a M/INH.

BouaTta 3a nnuH e npasHa (kora kopwcTute J1MIN). >>> 3ameHeTe ja boLjaTa 3a NmH.

KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH
areHT 3a CepBUCHPaHbE UMK CO
3aCTanHWKOT Of Kafe LWTO CTe ro
Kynune NponsBoOLOT ako HE MOXETe
camu fia ro peunTe NpoGnemMoT 1nako
CTe M NpyMeHune ynaTcTeaTa BO
oBa rnornaeje. Hukoraw He
obuayBajTe ce camu fa ro
nornpaeaTe pacunaHuoT ypes.
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Ugradni plamenik
Korisnicki prirucnik
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

Postovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogucéi nacin iskoristiti
Vas proizvod, koji je napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga,
molimo da procitate ovo celo korisnic¢ko uputstvo i sva prate¢a dokumenta pazljivo pre
korid¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducéu upotrebu. Ako ovaj proizvod predate
tre¢em licu, priloZite i ovo korisni¢ko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz
korisnickog uputstva.

Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ée biti naznacene u priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisniékom uputstvu su koriséeni sledecéi simboli:
Vazne informacije ili korisni saveti u vezi sa kori¢enjem.
Upozorenje za situacije koje su opasne po Zivot i imovinu.

Upozorenje za elektri¢ni udar.

Upozorenje za opasnost od poZara.

e dd

Upozorenje za vrele povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna

uputstva koja ¢e vam pomoci
da se zastitite od opasnosti
povreda i oStecenja imovine.
Neuspesno pracenje ovih
uputstava Ce ponistiti
garanciju.
Opsta bezbednost
- Ovaj uredaj mogu koristiti
deca starija od 8 godina i

osobe sa smanjenim fizickim,

senzornim il mentalnim
sposobnostima ili kojima
nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su
dobili uputstva u vezi sa
bezbednom upotrebom

uredaja i razumeju ukljucene

opasnosti.
Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju

Cistiti ili odrzavati uredaj bez

nadzora.

- Ovaj uredaj nije namenjen za

upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa
smanjenim fizickim,
senzornim il mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako su pod
nadzorom ili suim data
uputstva.
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Deca koja su pod nadzorom
ne smeju se igrati uredajem.

- Ako se proizvod ustupi
drugoj osobi za licnu
upotrebu ili kao polovan
proizvod, potrebno je takode
proslediti korisnicki prirucnik,
etikete proizvoda i druge
relevantne dokumente |
delove.

- Instalaciju i popravke smeju
da vrSe samo ovlasceni
serviseri. Proizvodac nece
snositi odgovornost za Stete
koje nastanu zbog
postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, $to
takode moze ponistiti
garanciju. Pre instalacije,
pazljivo procitajte uputstva.

- Ne ukljucujte proizvod ako je
u kvaru ili ima vidljivo
oStecenje.

- PrekontroliSite da li su
funkcijski tasteri na
proizvodu iskljuceni nakon
svake upotrebe.

Sigurnost kod rada s plinom

- Sve radove na plinskoj
opremi i sustavima smiju
vrsiti samo ovlastene
kvalificirane osobe.

- Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije



(vrstaitalk plina) i postavke
na aparatu kompatibilni.

- Ovaj uredaj ne sme se
koristiti za zagrevanje tanjira
ispod reSetke rostilja,
vesanje peskira i kuhinjskih
krpa itd. na rucici, susenje

niti u druge svrhe zagrevanja.

Bit ¢e montiran i spojen u
skladu s trenutnim zakonima
o instalaciji. Posebna se
paznja treba dati zahtjevima
vezanim za ventilaciju;
pogledajte Pre instalacije, strana 13

- PAZNJA: Upotreba plinskih
Sporeta dovodi do stvaranja
toplote, vlage i proizvoda
sagorevanja u prostoriji u
kojoj je instaliran. Pobrinite
se da kuhinja ima dobru
ventilaciju, a narocito tokom
koriséenja aparata: neka
otvori za prirodnu ventilaciju
budu otvoreni ili instalirajte
mehanicki ventilacioni uredaj
(mehanicki aspirator). Duza
intenzivna upotreba uredaja
moze da zahteva dodatnu
ventilaciju, na primer, veci
nivo mehanicke ventilacije.

- Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crevo
I njegova stezaljka se moraju
redovno proveravati i
zameniti u vremenskom roku
preporucenom od strane

proizvodaca ili kada je
potrebno.

- Redovito Cistite plinske

plamenike. Plamen treba biti
plav i gorjeti ujednaceno.

- Ovaj proizvod treba da se

koristi u prostoriji u kojoj se
nalazi ispravno podesen i
funkcionalan senzor za
ugljen monoksid. Postarajte
se da senzor za ugljen
monoksid radi ispravno i da
se redovno odrzava. Senzor
za ugljen monoksid treba da
se instalira maksimalno 2
metra od proizvoda.

- Kod plinskih uredaja je

potrebno dobro izgaranje. U
sluCaju nepotpunog
izgaranjem moze nastati
ugljicni monoksid (CO). Ugljik
monoksid je jako toksican
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice cak i
u vrlo malim dozama.

- Zatrazite informacije o

telefonskim brojevima za
hitne slucajeve vezane za
plin i sigurnosne mjere u
slucaju mirisa plina od Vaseg
dobavljaca plina.

- Uslovi i vrednosti za

podeSavanje gasa ovog
proizvoda date su na
etiketi/oznaci tipa.
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Sto raditi kad osjetite miris

p

lina

Ne koristite otvorenu vatru i
ne pusite. Ne koristite
elektricnu dugmad (npr.
prekidac za svetlo, zvono za
vrata itd.). Ne koristite fiksni
ili mobilni telefon.

. Zatvorite sve ventile na

plinskim uredajima i
plinomjerima.

- Otvorite vrata | prozore.
- Provjerite nepropusnost svih

cijevi i spojeva. Ako jos
osjetite plin, izadite iz stana.

- Upozorite susjede.
. Zovite vatrogasce. Koristite

telefon izvan kuce.

- Nemojte ponovo unositi

stvari dok vam se ne kaze da
je bezbedno da se to uradi.

Bezbednost elektricnih

p

roizvoda

- Ako je proizvod neispravan,

ne treba da se koristi dok ga
ne popravi ovlasceni serviser.
Postoji opasnost od
elektricnog udara!

- Proizvod povezujte samo na

uzemljenu uti¢nicu/vod sa
naponom i zastitom
navedenim u , Tehnickim
specifikacijama". Uzemljenje
instalacije mora da obavi
kvalifikovani elektricar u
slucaju da se proizvod koristi
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sa ili bez transformatora.
Nasa kompanija nece biti
odgovorna ni za kakve
probleme koji nastanu zbog
koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom
u skladu sa lokalnim
propisima.

- Nikada ne perite proizvod

prskanjem ili sipanjem vode
na njega! Postoji opasnost
od elektricnog udaral!

- Nikad dodirujte utikac

vlaznim rukama! Nikad ne
iskljucujte povlacenjem
kabla, kabl uvek izvucite
drzedi utikac.

- Proizvod mora da bude

iskljucen za vreme instalacije,
odrzavanja, Cis¢enja i
popravke.

- Ako je prikljucni kabl za

napajanje proizvoda ostecen,
mora da ga zameni
proizvodac, njegov serviser ili
odgovarajuce kvalifikovano
lice kako bi se izbegle
opasnosti.

- Aparat mora da se instalira

tako da moze potpuno da se
iskljuci sa mreze.
Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem
mreznog utikaca ili putem
prekidaca ugradenog u
fiksnu elektricnu instalaciju u



skladu sa gradevinskim
propisima.

- Sve radove na elektricnoj
opremi i sistemima treba da
vrSe samo ovlascena
kvalifikovana lica.

- U sluCaju ostecenja,
iskljucite proizvod i odvojite
od elektricne mreze. Da biste
to uradili, iskljucite osigurac
u domadinstvu.

- Uverite se da je jaCina
osiguraca kompatibilna sa
ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

- UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi pristupacni delovi se
zagrevaju tokom upotrebe.
Budite pazljivi da biste izbegli

dodirivanje vruc¢ih elemenata.

Decu mladu od 8 godina
treba udaljiti osim u slucaju
da ih neprekidno nadgledate.
- Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslabljenog
rasudivanja ili koordinacije
pod uticajem konzumiranja
alkohola i/ili lekova.

- Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vasem
posudu. Alkohol na visokim
temperaturama isparava i
moze da prouzrokuje pozar
jer se moze upaliti ako dode
u kontakt sa vrucim
povrSinama.

- Ne stavljajte nikakav zapaljivi

materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.

- Odrzavajte Cistocu svih

ventilacionih otvora.

- Ne koristite parocCistace za

Cis¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

- UPOZORENJE: Kuvanje na

ringli sa zagrejanom masti ili
uljem moze biti opasno |
dovesti do pozara. NIKADA
ne pokuSavajte da gasite
vatru vodom, vec¢ iskljucite
uredaj, a zatim pokrijte
plamen )., pokrijte ga
poklopcem ili protivpozarnim
cebetom.

- PAZNJA: Proces kuvanja

mora da bude pod nadzorom.
Kratkotrajni proces kuvanja
mora neprekidno da bude
pod nadzorom.

- UPOZORENUJE: Opasnost od

pozara: Nemojte drzati
predmete na povrSinama za
kuvanje.

- Ovaj aparat nije predviden da

se upravlja putem eksternog
tajmera ili posebnog sistema
daljinskog upravljaca.

- UPOZORENUJE: Koristite

samo Stitnike ploce za
kuvanje koje je dizajnirao
proizvodac aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
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aparata odredio kao
pogodne u uputstvu za
upotrebu, ili Stitnike ploce za
kuvanje koje sadrzi aparat.
Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati
nezgode.

Za pouzdanost proizvoda od

pozara:

- Uverite se da je utika¢ dobro
umetnut u uticnicu kako ne
biizazvao varnice.

- Ne koristite oStecen, iseCen
ili produzni kabl, osim
originalnog kabla.

- Pobrinite se da na uti¢nici na
koju je prikljucen proizvod
nema ni vlage ni tecnosti.

- Pobrinite se da plinska
instalacija bude dobra i da
nece izazvati curenje gasa.

Namena

- Ovaj proizvod je namenjen
za ku¢nu upotrebu.
Komercijalna upotreba nije
dozvoljena.

- PAZNJA: Ovaj aparat sluzi
samo za kuvanje. On ne sme
da se koristi za druge svrhe,
na primer za grejanje
prostorije.”

- Proizvodac nece biti
odgovoran ni za kakve Stete
koje su nastale kao
posledica nenamenske
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upotrebe ili pogresnog
rukovanja.

Bezbednost dece

- UPOZORENJE: Pristupacni
delovi mogu da se zagreju za
vreme upotrebe. Decu treba
udaljiti.

- Materijali za pakovanje su
opasni za decu. Ambalazne
materijale drzite van
domasaja dece. Molimo da
sve delove ambalaze
odlozite u otpad u skladu sa
ekoloskim standardima.

- Elektricni proizvodi i/ili
proizvodi na gas su opasni
za decu. Udaljite decu od
proizvoda kada je ukljucen i
nemojte im dozvoliti da se
igraju sa proizvodom.

- Iznad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla
da dohvate.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u

otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i
odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske Unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih delova i materijala koji se mogu
ponovo koristiti i pogodni su za reciklaZu.
Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obiénim kuénim otpadom i drugim
otpadima na kraju veka trajanja. OdloZite ga



u centar za sakupljanje i reciklazu
elektricnog i elektronskog otpada.
Konsultujte se sa svojim lokalnim vlastima
da biste saznali o ovim centrima za
sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala
AmbalaZzni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na
bezbednom mestu, van domasaja dece.
Ambalazni materijali za ovaj proizvod su
proizvedeni od materijala koji se mogu
reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte u
skladu sa uputstvima za recikliranje
otpada. Ne odlazite ih sa obi¢nim kuénim
otpadom.
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F Opste informacije
Pregled

5 4
1 Nosaé za sude 4 Ploca sa gorionikom
2 Dugme za gasni gorionik 5 Poklopac osnove
3 Lampica za upozorenje 6 Ringla

@
00
o®
1 ]
1 5
1 Lampica za upozorenje 4 Pomocéni gorionik Napred desno
2 Ringla Pozadilevo 5 Normalni gorionik Pozadi desno

3 Ringla Napred levo
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Tehnicke specifikacije

Napon/frekvencija 220-240V ~ 50/60 Hz
Ukupna potrosnja energije 3.0 kW

Tip kabla / popre¢ni presek min.HOEV2V2-F 3 x 1,6 mm?
Kategorija plinskog proizvoda Cat Il 2H3B/P
Instalirani tip gasa / pritisak proizvoda LPG G 30/28-30 mbar
Ukupna potrosnja gasa 3.0 kW

Prebacivanje na vrstu gasa / pritisak® NG G 20/20 mbar

- Opciono

Spoljne dimenzije (visina/sSirina/dubina) 84 mm/580 mm/510 mm
Ugradne dimenzije (Sirina/dubina) 560 mm/490 mm
Gorionici

Pozadi levo Ringla

Dimenzije 145 mm

Snaga 1000 W

Napred levo Ringla

Dimenzije 180 mm

Snaga 2000 W

Napred desno Pomo¢éni gorionik
Dimenzije 12-18 cm

Snaga 1 kW

Pozadi desno Normalni gorionik
Dimenzije 18 20cm

Snaga 2 kW

Tehnicke specifikacije se mogu

Vrednosti, koje su navedene na

oznakama proizvoda ili u drugoj
dokumentaciji koju ste dobili uz
proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajuéim standardima. U
zavisnosti od radnih uslova i uslova
okruZenja proizvoda, ove vrednosti se
mogu razlikovati.

izmeniti bez prethodnog obavestenja
da bi se pobolj$ao kvalitet proizvoda.

Slike koje su date u ovom uputstvu
za upotrebu su samo ilustrativne i
moZda se nece u potpunosti
poklapati sa vasim proizvodom.

Tabela brizgaljki

G 20/20 mbar 72 103
G 30/28-30 mbar 50 72
Brizgaljke koje nisu isporuc¢ene uz vas

proizvod moZete dobiti od ovlaséenog

servisa.

Kategorije/vrste/pritisak seoskog gasa

Tip gasa, pritisak i kategoriju gasa koji se mogu koristiti za zemlju u kojoj ¢e proizvod biti
instaliran mozete pronadi u tabeli ispod.
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FR Ccatll oE+34 G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT:gaSrSO G31,37 mbar
BE Cat I 2E+3+ G20,20 mbar (G25,25 mbar GSrCT)],tZ)aSrSO G31,37 mbar
RU Cat ll 2H3B/P (520,20 mbar (630,30 mbar G20,13 mbar | G20,10 mbar
cz Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
2E(43.46 - (G25.3,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Cat |l 453 MJ/m3
NL (0°C))3B/P
Cat Il 2L3B/P (G25,25 mbar (G20,20 mbar (G30,30 mbar
GB Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
IE Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
ES Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
PT Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
CH Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
IT Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
SK Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
CcY Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
Sl Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
GR Cat |l 2H3+ 620,20 mbar (630,28 30 mbar | G31,37 mbar
PL Cat |l 2ELS3B/P (G20,20 mbar (G2.350,13 mbar | G30,37 mbar
Cat |l 2E3P(B/P) (G20,20 mbar (30,37 mbar
DE Cat Il 2E3B/P (G20,20 mbar (G30,50 mbar
AT Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,50 mbar
SE Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
LT Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
NO Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
RO Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
DK Cat |l 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
EE Cat |l 2H3B/P 620,20 mbar (30,30 mbar
MA Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
Fl Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
HR Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
TR Cat Il 2H3B/P (G20,20 mbar (G30,30 mbar
MT Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
IS Cat |l 2H (G20,20 mbar
LV Cat |l 2H (G20,20 mbar
LU Cat |l 2E (G20,20 mbar
Cat | 2H (G20,20 mbar
BG Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
Cat | 2H G20,25 mbar
HU Cat |l 3B/P (G30,30 mbar
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El Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice
u skladu sa vazeéim propisima. U
suprotnom, garancija nece vaziti.
Proizvodac nece biti odgovoran za Stete
koje nastanu zbog postupaka koje su
obavile neovlas¢ene osobe i moze da
ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektri¢ne i gasne

instalacije za proizvod su

odgovornost kupca.

AOvaj proizvod mora da se instalira u
skladu sa svim lokalnim propisima za
gasne i/ili elektricne instalacije.

Pre instalacije vizuelno proverite da i
na proizvodu postoje bilo kakva
ostecenja. Ako ustanovite ostecenja,
nemojte ga instalirati.

Osteceni proizvodi predstavljaju
opasnost po vasu bezbednost.

Pre instalacije
Plo¢a za kuvanje je projektovana za
ugradnju u komercijalnu radnu plocu.

Izmedu aparata i zidova kuéista i namestaja
mora da se ostavi bezbedan ramak.
Pogledaijte sliku (vrednosti su u mm).

50mm Mip

Obezbedite minimalni razmak od 750mm
iznad povrsine ploce za kuvanje.

(*) Ako se kuhinjski aspirator montira
iznad Sporeta, pogledajte uputstvo
proizvodaca aspiratora u vezi sa visinom
instalacije. Ako u uputstvu za nape nije
definisana nijedna veli¢ina, ova visina
treba da bude najmanje 650 mm.
Uklonite ambalazne materijale i
transportne blokade.

PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi
moraju da budu otporni na toplotu
(minimalno 100 °C).

Radna plo¢a mora da bude nivelisana i
ucévrséena horizontalno.

Isecite otvor za plo€u za kuvanje u
povrsini radne plo¢e prema ugradnim
dimenzijama.

Ovaj proizvod je uredaj klase 3 prema EN
30-1-1 standardu.

S0mm min
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*  Minimalna visina do aspiratora prema
preporuci navedenoj u uputstvu za upotrebu
aspiratora. Ako se to ne preporucuje u
uputstvu za upotrebu haube, ova visina
treba da bude najmanje min.650 mm.

* Minimalno rastojanje izmedu ormari¢a mora
da bude $irina ploce za kuvanje

X -Minimalno rastojanje izmedu nise i
bo¢nog zida.

Y -Minimalna udaljenost izmedu zadnjeg
ruba riSe i zida sa zadnje strane.

pravljanje bo¢nim okruglim

Metal 600/ 610 100 50
dugmetom
Upravljanje bo¢nim okruglim Staklo 600/ 650 100 60
dugmetom
Upravljanje prednjim okruglim Metal / Staklo 600 170 £Q wax
dugmetotm
Upravljanje prednjim okruglim Metal / Staklo 750 170 70
dugmetotm

+*xx Qva Ce veli¢ina biti 60 mm kod modela koji koriste plinske slavine sa 9 poloZaja.

# Pogledajte dimenziju Sirine u odjeljku tehnicke tablice uputstava za uputrebu.

Sobna ventilacija

Sve prostorije moraju da imaju prozor koji
se otvara ili nesto slicno, a u nekim
prostorijama je neophodna i stalna
ventilacija. Vazduh za sagorevanje se uzima
iz prostorije, a izduvni gasovi se emituju
direktno u prostoriju. Dobra ventilacija ima
kljuénu vaznost za bezbedan rad vaseg
aparata.

Prostorije sa vratima i/ili prozorima koji
vode direktno ka spoljasnjem okruZenju
Na vratima i/ili prozorima koji vode direktno
ka otvorenom prostoru mora da postoji
otvor za ukupnu ventilaciju dimenzija koje
su naznacene u tabeli ispod na osnovu
ukupne snage gasa na uredaju (ukupna
potro$nja snage gasa uredaja je prikazana u
tabeli sa tehnickim specifikacijama u ovom
prirucéniku). Ako vrata i/ili prozori ne pruzaju
ukupni otvor za ventilaciju koji odgovara
ukupnoj potrosnji gasa za uredaj kao $to je
navedeno u tabeli ispod, onda definitivno
mora da postoji dodatni fiksni otvor za
ventilaciju u prostoriji da bi se osigurali
minimalni ukupni zahtevi za ventilaciju za
ukupnu potrodnju gasa za uredaj. Fiksni
otvor za ventilaciju moZe da obuhvata
otvore za postojece cigle za provetravanje,
dimenzije otvora za aspiratore itd.
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02 100
2 3 120
3 4 175
4 6 300
6 8 400
8 10 500
10 11,6 600
11,5 13 700
13 1556 800
155 17 900
17 19 1000
19 24 1250

Prostorije koje nemaju vrata i/ili prozore
koji se mogu otvoriti i koji direktno vode ka
spoljasnjem okruZenju

Ako prostorija gde je uredaj montiran ne
sadrzi vrata i/ili prozor koji se nudi direktan
pristup otvorenom prostoru, treba koristiti
druge proizvode koji definitivno pruzaju
fiksni ne podesivi otvor za ventilaciju koji se
ne moze zatvoriti i koji zadovoljava ukupne
zahteve minimalnog otvora za ventilaciju za
ukupnu potro$nju gasa na uredaju, kao sto
je navedeno u tabeli iznad. Takode treba
postovati odgovarajucée propise u vezi sa
gradevinom.

U prostoriji ili unutrasnjem prostoru koji
sadrZe vise od jednog uredaja na gas,



potrebno je obezbediti dodatnu ventilaciju
pored zahteva navedenih u tabeli iznad.
Veli¢ina dodatne povrsine za ventilaciju biée
u skladu sa propisima za druge uredaje na
gas.

Potrebno je da postoji minimalna razdaljina
od 10 mm na donjoj ivici vrata koja se
otvaraju ka unutrasnjem prostoru u
prostoriji gde je proizvod montiran. Morate
da osigurate da predmeti, kao $to su tepisi i
drugi prekrivaci poda itd. ne utiu na zazor
kada se vrata zatvore.

Sporet moze da se postavi u kuhinji, kuhinji
sa trpezarijom ili spavac¢oj-dnevnoj sobi, ali
ne i u prostoriji u kojoj se nalazi kupatilo ili
tud. Sporet ne sme da se instalira u
spavacoj-dnevnoj sobi ¢ija je povrsina
manja od 20 m°.

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u
prostoriji ispod nivoa zemlje osim ako je bar
jedan njen zid iznad nivoa zemlje.

Instalacija i povezivanje

+ Uredaj se moZe instalirati i povezati samo
u skladu sa propisanim pravilima za
instalaciju.

Elektricno povezivanje
PoveZite proizvod sa uzemljenom uti¢nicom
koja je zaSti¢ena minijaturnim prekidacem
odgovarajuéeg kapaciteta kao sto je
navedeno u tabeli , Tehnicke specifikacije".
AngaZujte kvalifikovanog elektri¢ara da
obavi povezivanje sa uzemljenom
instalacijom dok koristite proizvod sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija nije
odgovorna ni za kakvu Stetu koja ¢e
proisteéi zbog koriséenja proizvoda bez
uzemljene instalacije u skladu sa lokalnim
propisima.
Na gasnu mrezZu proizvod sme da
prikljuci samo ovlasc¢eno
kvalifikovano lice. Garantni rok za
proizvod pocinje samo nakon
pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za
Stete koje nastanu zbog postupaka
koje su obavile neovlaséene osobe.

Elektricni kabl za napajanje ne sme
da se priklesti, savije ili prignjeci ili da
dode u dodir sa vruéim delovima
proizvoda.

Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar. U
suprotnom, postoji opasnost od
elektricnog udara, kratkog spoja ili
pozaral

+ Povezivanje mora da se izvede u skladu
sa nacionalnim propisima.

+ Podaci o mreZznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na
tipskoj plocici proizvoda. Tipska plocica
se nalazi na zadnjem delu kucista
proizvoda.

+ Kabl za napajanje vaseg proizvoda mora
da bude u skladu sa vrednostima u tabeli
,Tehnicke specifikacije".

Pre radova na elektriénoj instalaciji
iskljucite proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog
udara!

Utika¢ kabla za napajanje mora biti
lako dostupan nakon instalacije (ne
postavljajte ga iznad ploce za
kuvanje).

Tokom povezivanja Zica morate da
postujete nacionalne/lokalne propise
o struji i morate da koristite
odgovarajuéu utiénicu i utika¢ za
rernu. U slu¢aju da ogranicenja
napajanja uredaja premasuju
nominalne vrednosti struje za utikac i
uti¢nicu, proizvod mora da se poveze
preko fiksne elektri¢ne instalacije
direktno bez koris¢enja utikaca i
utiCnice.

Prikljucite kabl za napajanje u uti¢nicu.

Prikljucak za plin

A Opsta upozorenja

+ Postoji rizik od eksplozije, pozara i
trovanja ako se instalacija, popravka ili
prikljucivanje izvrsi od strane
neovlas¢ene/nelicencirane/nekvalifikovan
e osobe ili tehnicara.
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Pre postavljanja proizvoda, proverite
lokalne uslove snadbevanja (vrsta i
pritisak plina) i da li je podeSavanje plina
proizvoda u skladu sa ovim uslovima.
Uslovi pode$avanja plina i vrednosti
proizvoda nalaze se na etiketi (ili tipskoj
etiketi).

Ako kod vase drZave nije na etiketi, pratite
lokalna tehni¢ka uputstva za vasu drzavu
za prikljucivanje i konverziju plina.
Proizvod moZe da poveZe na sistem za
snabdevanje plinom samo
ovlad¢ena/licencirana/kvalifikovana
osobaiili tehnicar.

Proizvodac¢ se ne moze smatrati
odgovornim za osteéenja nastala usled
postupaka obavljenih od strane
neovlas¢ene/nelicencirane/nekvalifikovan
e osobe ili te¢nicara.

Pre pocetka bilo kakvih radova na plinskoj
instalaciji, onesposobite napajanje sa
plinske mreZe. Postoji opasnost od
eksplozije!

Ako kasnije treba da koristite svoj
proizvod sa drugom vrstom plina, morate
da se konsultujete sa
ovlaséenom/licenciranom/kvalifikovano
m osobom ili tehni¢arom da biste saznali
kako se sprovodi odgovarajuéi postupak
konverzije.

Vodite raduna da nakon svake upotrebe
proverite da li je prikljuak za plin dobro
zategnut. Proizvodac se ne moZe smatrati
odgovornim za bilo kakvu Stetu koja moze
nastati usled curenja plina koje moze
nastati kao rezultat prikljucka ili konverzije
plina od strane
neovlas¢enih/nelicenciranih lica.

Rizici od pozara:

Ako ne izvrsite prikljucivanje u skladu sa
uputstvima u nastavku, postoji rizik od
curenja plina i pozara. Nasa kompanija se
ne mozZe smatrati odgovornom za Stetu
nastalu prethodno navedenim.

Priklju¢ak na plin mora da izvrs$i samo
ovlad¢ena/licencirana/kvalifikovana
osobaiili tehnicar.

Vodite racuna da je crevo za plin koje se
koristi u prikljucku za plin u skladu sa
lokalnim standardima za plin.
Fleksibilno crevo za plin mora biti
priklju¢eno na nacin da ne dodiruje
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pokretne delove i vruée povrsine
(prikazane na slici ispod) koje su u
njegovoj neposrednoj okolini i da ne bude
prikljesteno prilikom pomeranja pokretnih
delova (npr. fioka). Osim toga, ne treba ga
stavljati u prostore gde se moZe prignjeciti.

+ Ne pomerajte proizvod za koji je izvr$eno
prikljucivanje na plin. Ako se pomeri, moze
postojati rizik od curenja plina.

+ Crevo za plin treba spojiti tako $to éete
napraviti Sirokougaone okrete protiv
mogucénosti lomljenja i preklapanja tokom
prikljucivanja.

+ Crevo za plin ne treba da se gnjeci, savija,
stiska, dodiruje ostrim uglovimaiili da
dolazi u kontakt sa vruéim delovima
proizvoda i posudama za kuvanje na
proizvodu. Postoji opasnost od eksplozije
usled ostec¢enja creva za plin!

+ Crevo za plin ne bi trebalo da dode u
kontakt sa delovima koji mogu dostiéi
temperaturu od 70°C iznad sobne
temperature.

+ Za prikljugivanje i konverziju plina mora se
koristiti kljuc.

Delovi za gasni prikljuc¢ak

Delovi i vizuelni prikazi alata, koji mogu biti

potrebni za priklju¢ak gasa, dati su u

nastavku. U zavisnosti od modela, ovi delovi

mozda nece biti isporuceni uz proizvod.

Delovi plinskih prikljucaka koji ¢e se koristiti

mogu se razlikovati u zavisnosti od vrste

plina i propisa primenljivih u drzavi.

Zaptivac za
spreCavanje
curenja

Priklju¢ni deo za
prirodni plin
(G20,G25) EN
10226 R1/2"

Priklju¢ni deo za
tecni plin
(G30,G31)

. Priklju¢ni deo za
izlaz plina




Cep zastora

Izvodenje plinskog prikljucka - NG
+ Instalacija prirodnog plina mora biti
pripremljena na odgovarajuci nadin za
montazu pre ugradnje proizvoda. Mora
postojati ventil za prirodni plin na izlazu iz
plinskog sistema da bi se prikljucio na
proizvod.

+ Uverite se da je ventil za prirodni plin lako
dostupan.

+ PoveZite svoj proizvod sa sistemom
prirodnog plina u vasem domu pomocu
fleksibilnog creva za plin koje je u skladu
sa lokalnim standardima.

+ Prilikom priklju¢ivanja plina, mora se
koristiti nova zaptivna zaptivka.

+ Dovod plina mora biti prikljucen preko
plinske cevi ili sigurnosnog creva za plin
sa navojnim spojnicama na oba kraja.

+ Priklju¢ivanje se moZze izvrsiti na dva
razli¢ita nacina:

- Priklju¢ak tipa EN 1SO 228 G1/2"
- Priklju¢ak tipa EN 10226 R1/2"

- Prikljucak tipa EN ISO 228 G1/2"

1. Postavite novu zaptivku u spojni deo i
vodite racuna da je zaptivka pravilno
postavljena.

2. Pric¢vrstite priklju¢ak za plin za uredaj
pomocu kljuéa od 22 mm i postavite
spojni deo u prikljuéni deo pomodu kljuca
od 24 mm.

3. Nakon priklju¢ivanja morate pro@riti ima
li tragova curenja na priklju¢nom delu.

Prikljucak tipa EN 10226 R1/2".

1. Postavite novu zaptivku u spojni deo za
prirodni plin i vodite racuna da zaptivka
bude pravilno postavljena.

2. Dok drzite izlaz za priklju¢ak za plin
proizvoda fiksiran kljucem od 22, spojite
komad za prikljucivanje sa izlazom za plin

3.

4.

proizvoda pomodu kljuca 24 i dobro
zategnite.

NG: G20,G25

Omotajte zaptivnu masu oko navojnog
delainterkonektora. PoveZite navojni deo
sigurnosnog plinskog creva/cevi na
interkonektor pomocu klju¢a od 24 mmii
¢vrsto ga zategnite, drZze¢i medukonektor
fiksiranim pomocu kljuéa od 24 mm.

SW 24

20-25 Nm

Nakon prikljucivanja morate proverltl ima
li tragova curenja na priklju¢nom delu.

Izvodenje plinskog prikljucka - LPG

+ Vas$ proizvod treba da bude povezan na
nacin da bude blizu priklju¢ka za plin kako
bi se sprecilo curenje plina.

Pre nego $to povezete plin, obezbedite
plastiéno crevo za plin i odgovarajuéu
stezaljku za montazu. Unutrasnji precnik
plastiénog creva za plin mora biti 10 mm,
a duzina ne sme biti ve¢a od 150 cm.
Plasti¢no crevo mora biti nepropusno i
lako dostupno za kontrolu.

Mora se redovno proveravati da li plinski
uredaji i sistemi ispravno funkcionisu.
Regulator, crevo i njegova obujmica
moraju se redovno proveravati i zameniti
u rokovima koje preporucuje proizvodac ili
po potrebi.

Prilikom priklju¢ivanja plina, mora se
koristiti nova zaptivna zaptivka.

Prikljucak za plin se mora izvrsiti preko
creva za plin ili fiksnog prikljucka.

Prikljucak sa crevom za plin

1.

2.

Postavite novu zaptivku u spojni deo za
tecni plin i vodite ratuna da je zaptivka
pravilno postavljena.

Priévrstite izlaz prikljucka za plin
proizvoda kljuéem od 22 mm, spojite
spojni deo sa izlazom za plin proizvoda
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4

pomocu klju¢a od 24 mm i dobro
zategnite.

LPG: G30,G31

. Postavite montaznu stezaljku na jedan
kraj creva za plin. Omeksajte kraj creva za
plin na koji ste pricvrstili stezaljku tako sto
¢ete ga staviti u kljucalu vodu na jedan
minut.

.Umetnite omekSano crevo za plin do kraja
u prikljuéni deo. Cvrsto zategnite stezaljku

pomocu odvijaca.

.Nakon prikljucivanja morate proveritiima
li tragova curenja na priklju¢nom delu.

Provera curenja na mestu

p

riklju€ivanja

Proverite jesu li sva dugmad na proizvodu
isklju¢ena. Proverite je li dovod plina
otvoren. Pripremite sapunicu i nanesite je
na spojnu tacku creva da biste proverili
curi li plin.

Deo na koji ste stavili sapunicu ¢e zapeniti
ako plin curi. U tom slu¢aju jo$ jednom
proverite priklju¢ak za plin.

Umesto sapuna, mozete koristiti
komercijalno dostupne sprejeve za
proveru curenja plina.

Ako dode do curenja plina, iskljucite
dovod plina i provetrite prostoriju.

Nikada ne koristite Sibicu ili upalja¢
da biste izvrsili proveru curenja gasa.

Instalacija proizvoda
1. Uklonite gorionike, poklopce gorionika i

reSetke sa ploce za kuvanje na uredaju.

2. Okrenite plo¢u za kuvanje naopacke i

3.

postavite na ravnu povrsinu.

Da bi se sprecilo da strana tela i te¢nosti
prodru izmedu ploce za kuvanje i radne
ploce, nanesite kit koji je isporucen u
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pakovanju na ivice donjeg kucista ploce
za kuvanje, ali pazite da se kit ne preklapa.
4. Popunite uglove elasti¢nim trakama kao
$to je ilustrovano na slici. Sto bolje
oblikujte traku tako da popuni prorez u

Pobrinite se da porubni delovi na
donjem kudistu ploce za kuvanje
budu popunjeni kitom.
5. Postavite plo¢u za kuvanje na radnu plo¢u
i poravnajte je.

Plo¢a za kuvanje
Zavrtan]

Instalaciona stezaljka
Radna ploca

B R

Prilikom instaliranja ploce za kuvanje
na ormari¢ mora da se instalira
polica kako bi se ormari¢ odvojio od
ploce za kuvanje, kao sto je
ilustrovano na gornjoj slici. To se ne
zahteva kada je instalirate iznad
ugradne rerne.

Proizvod se moZe dodirnuti odozdo zasto
§to je instaliran na fioci, ovaj deo mora da se
pokrije drvenom plo¢om.



*  min. 15mm

Zadnja strana (rupe za povezivanje)
Lokacije prikljuénih rupa koje su
prikazane na slici u nastavku su
Sematske i mogu se razlikovati u
zavisnosti od modela proizvoda.
Pricvrstite ih u skladu s priklju¢nim
rupama na vasem proizvodu.

& ¥

0 i

Nakon instalacije namestite ploce gorionika,
poklopce plo¢a gorionika i zadnji deo
reSetke u njihova lezista.

A Povezivanje u drugacije otvore nije
dobra praksa s obzirom na sigurnost,
jer moZe da dode do ostedivanja
gasnog i elektri¢nog sistema.

A Plo¢a za kuvanje sadrzi delove koji
rade na gas i struju. Iz tog razloga,
plo¢u za kuvanje treba fiksirati za
radnu plocu iskljucivo preko otvora
za fiksiranje, koristeci iskljucivo
elemente za priévrséivanje i zavrtnje
koji su priloZeni i na nacin koji je
naveden u priru¢niku. U suprotnom,
predstavljace opasnost po Zivot i
svojinu.

Finalna provera

1. Rukujte proizvodom.

2. Proverite sve elektri¢ne funkcije.

3. Otvorite snabdevanje gasom.

4. Proverite gasne instalacije na sigurnost i
Cvrstocu armatura.

5. Upalite gorionike i proverite izgled
plamena.

Plamen mora da bude plave boje i da
ima pravilan oblik. Ako je plamen
Zuckast, proverite siguran poloZaj
poklopca gorionika ili ogistite
gorionik.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u

otpad
+ Sacuvajte originalnu ambalaznu kutiju
ovog proizvoda i transportujte proizvod u
njoj. Pratite uputstva na kutiji. Ako nemate
originalnu ambalaznu kutiju, proizvod
upakujte u foliju za pakovanje sa
vazdusnim mehuri¢ima ili deblji karton i
dobro zalepite.
+ Osigurajte poklopce i drzace posuda
pomocu samolepljive trake.
Proverite opsti izgled svog proizvoda
da biste pronasli eventualna
ostecenja koja su mogla nastati za
vreme transporta.
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Bl Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledec¢e informacije ¢e vam pomodi da vas

uredaj koristite na ekoloski nacin i Stedite

energiju:

+ Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

+ Zakuvanije koristite Serpei tiganje sa
poklopcem. Ako se ne stavi poklopac,
potro$nja energije moZe biti 4 puta veca.

+ |zaberite gorionik koji odgovara veli¢ini
dna Serpe koja ¢e biti koris¢ena. Uvek

birajte pravilnu veli¢inu Serpe za svoje jelo.

Vece Serpe zahtevaju vise energije.

+ Koristite Serpe sa ravnim dnom kada
kuvate na elektri¢nim ringlama.
Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. MoZete da ustedite
do 1/3 energije.

+ Posude i Serpe moraju da odgovaraju
ringlama. Dno posuda ili Serpe ne sme biti
manje od ringle.
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+ Odrzavajte Cistoéu ringli i dna Serpi.
Necistoce ¢e smanjiti provodenje toplote
izmedu ringle i dna Serpe.

+ U slucaju duZeg kuvanja, iskljucite ringlu 5
ili 70 minuta pre zavrSetka vremena
kuvanja. MoZete da ustedite do 20%
energije koris¢enjem preostale toplote.

+ Informacije o energetskoj efikasnosti
prema EU 66/2014 mogu se pronaci na
karti proizvoda koji je priloZen uz proizvod.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata
ili sredstava za ¢is¢enje mogla bi da
se osteti povrsina.
Ne koristite agresivne deterdZente,
praskove/te¢nosti za Ciscenje ili
ostre predmete tokom &iséenja.

1. Uklonite sve ambalaZne materijale.

2. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom

krpom ili sunderom i osusite ga krpom.



E Kako koristiti plocu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem vise od
& jedne tredine. Ne ostavljajte plocu
za kuvanje bez nadzora kada
zagrevate ulje. Pregrejano ulje
predstavlja opasnost od pozara.
Nikada ne pokusavajte da
eventualnu vatru gasite vodom!
Ako se ulje zapali, pokrijte ga
protivpozarnim ¢ebetom ili vlaznom
krpom. Iskljucite ploc¢u za kuvanje,
ako se to moze bezbedno uraditii
pozovite vatrogasce.

+ Pre przenja hrane, uvek je dobro osusite i
pazljivo spustite u vrelo ulje. Postarajte se
da namirnice budu potpuno odmrznute
pre przenja.

+ Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

+ Postavite lonce i Serpe na nacin da
njihove rucice ne budu iznad ploce za
kuvanje kako biste sprecili njihovo
zagrevanje. Ne stavljajte na plocu za
kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

+ Ne stavljajte prazne posude i Serpe na
zone za kuvanije koje su ukljuéene. Mogu
da se ostete.

+ Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe
na njoj izazvace ostecenje uredaja.
Iskljucite zone za kuvanje nakon $to je
kuvanje zavrseno.

+ Kako povrsina uredaja moZze biti vruéa, ne
stavljajte na nju plasti¢ne ili
aluminijumske posude.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za
drzanje hrane.

+ Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim
dnom.

+ U Serpe i lonce stavljajte odgovarajucu
koli¢inu hrane. Tako ¢ete sprediti
nepotrebno ¢iséenje zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na
zone za kuvanje.

Postavite Serpe na nacin da budu u centru
zone za kuvanje. Kada Zelite da
premestite Serpu na drugu zonu za
kuvanje, podignite je i stavite na zonu za
kuvanje koju Zelite umesto da je povlacite
PO povrsini.

Kuvanje na plin

+ Veli¢ina posude mora odgovarati veli€ini
plamena i obrnuto. Podesite plamen tako
da ne prelazi dno Serpe, a Serpu stavite na
sredinu drZaca za Serpe.

Koriséenje ploca za kuvanje

3~

Pomocni gorionik 12-18 cm
Ringla 180 mm
Ringla 145 mm

Normalni gorionik 18 20 cm je lista
preporucenih pre¢nika Serpi koje mogu da
se koriste na odgovarajuéim ringlama.

A w NN =

A Nemoijte da koristite tiganje za
pripremu hrane koji imaju veée
dimenzije od navedenih granica.
Koris¢enje vecih tiganja dovodi do
rizika od trovanja ugljen
monoksidom, pregrevanja susednih
povrsina u kontrolnih dugmadi.
Korig¢enje manjih tiganja dovodi do
rizika od opekotina izazvanih
plamenom.

A Delovi ili komponente vaseg
proizvoda mogu da se ostete usled
visoke toplote tokom kuvanja sa
sliénim priborom koji se koristi za
pravljenje Zara i koji se ne
preporu¢uje u prirucniku. Steta
prouzrokovana takvom upotrebom je
odgovornost korisnika.
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Veliki simbol vatre odgovara najvecoj jacini

kuvanja, mali simbol vatre odgovara

najmanjoj jacini kuvanja. U poloZaju

"isklju¢eno” (gore), nema snabdevanja

gorionika plinom.

Paljenje plinskih gorionika

1. Drzite dugme za gorionik pritisnutim.

2. Okrenite ga u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu do velikog
simbola vatre.

» Gas se pali varnicom za paljenje.

3. Podesite Zeljenu jadinu kuvanja.

Iskljucivanje plinskih gorionika

Okrenite dugme za odrZavanije toplote na

poloZaj "isklju¢eno” (gore).

A U slu¢aju da se plamen gorionika
slu¢ajno ugasi, iskljucite kontrolu
gorionika i ne pokusavajte da ponovo
upalite gorionik najmanje 1 min.

Sigurnosni sistem za iskljucivanje
gasa (kod modela sa termickom kom-
ponentom)

1 Kao zastitna mera od
eksplozije usled
prelivanja teCnosti
preko gorionika,
oslobada se sigurnosni
mehanizam i iskljucuje
dovod gasa.

1. Sigurnosni
sistem za
iskljuCivanje gasa

+ Za paljenje pritisnite dugme i okrenite ga u

smeru suprotnom kretanju kazaljke na
satu.

+ Nakon paljenja gasa, drzite dugme
pritisnutim jo$ 3-5 sekundi da biste
aktivirali sigurnosni sistem.

+ Ako se gas ne upali nakon $to Sto ste
pritisnuli i pustili dugme, ponovite istu
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proceduru drzeéi dugme pritisnutim 15
sekundi.

Pustite dugme ako se gorionik ne
upali u roku od 15 sekundi.
Sacekajte najmanje 1 minut pre nego
Sto pokuSate ponovo. Postoji
opasnost od akumulacije gasa i
eksplozije!

Upotreba ringli

Dugmad za plo¢u za kuvanje mogu se
okretati u oba smera na nacin koji
omogucava kontrolu temperature u
koracima.

Ako je plo¢a za kuvanje opremljena
funkcijom pojacavaca, odgovarajuca
ringla bi¢e ozna¢ena crvenom
tackom.

Zastita od pregrejavanja

Ringle koje imaju snagu ve¢u od 1000 W
opremljene su zastitom od pregrejavanja.
Zastita od pregrejavanja smanjuje snagu
ringle u slede¢im slucajevima:

+ Na ringli nema posude ili Serpe.

+ Naringli je prazna posuda ili Serpa.

+ Dno posude ili Serpe nije ravno.
Ukljucivanje ringli

Koristite dugmad za ringle za rad ringli.
Pomerajte dugmad za ringle do
odgovarajuce jacine da biste postigli Zeljenu
jacinu kuvanja.

zagrevanje | dinstanje, | kuvanje,
kljuGanje | przenje,
kuvanje

Isklju€ivanje ringli
Okrenite dugme za ringlu u polozaj
"ISKLJUCENO" (gore).



[ odrzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se
produZiti i u¢estali problemi ¢e se smanijiti
ako se uredaj redovno gisti.

Iskljucite proizvod iz struje pre nego
§to zapoCnete radove odrZzavanja i
Ciséenje.

Postoji opasnost od elektriénog
udara!

Pre ¢isc¢enja saCekajte da se proizvod
ohladi.

Vruée povrsine mogu da prouzrokuju
opekotine!

+ Temeljno odistite uredaj posle svake
upotrebe. Na taj nacin ¢ée biti moguce
lakse ukloniti ostatke od kuvanja i izbeci
njihovo obgorevanje pri slede¢oj upotrebi
uredaja.

+ Za Cisc¢enje nisu potrebna specijalna
sredstva za Ciséenje. Koristite toplu vodu i
te¢nost za pranje, meku tkaninu ili sunder
za Ciscéenje uredaja i obrisite ga suvom
tkaninom.

+ Uvek se pobrinite da viSak tecnosti nakon
¢iséenja bude temeljno obrisani
prosipana tecnost odmah uklonjena
brisanjem.

+ Nemojte koristiti sredstva za Ciséenje koja
sadrZe kiselinu ili hlorid za ¢iséenje
nerdajucih ili inox povrsina i rucice.
Koristite mekanu tkaninu sa tec¢nim
deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodedi racuna da briSete u
jednom smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata

ili sredstava za ¢is¢enje mogla bi da

se osteti povrsina.

Ne koristite agresivne deterdZente,

praskove/te¢nosti za Ciscenje ili

ostre predmete tokom &iséenja.

Ne koristite parocistace za ¢is¢enje
ﬂ uredaja da ne biste izazvali elektri¢ni

udar.

Ciséenje ploce za kuvanje
Ciséenje gorionika
1.Uk

S
Uklonite nosace tiganja sa ploce.

2. Uklonite sve uklonjive delove gorionika i
oCistite ru¢no sunderom, deterdZzentom i
vruéom vodom.

3.Vlaznom krpom odistite delove gorionika
koji se ne mogu ukloniti.

4. Ogistite utikac i termalni element (kod
modela sa paljenjem i termalnim
elementom) koristeéi blago navlazenu
krpu. Nakon toga, osusite ih vlaznom
krpom. Postarajte se da otvori za plamenii
utika¢ budu u potpunosti suvi.

U suprotnom, na kraju paljenja nec¢e dodi do

stvaranja varnice.

5. Prilikom postavljanja gornjeg rostilja,
vodite racuna da drzace za Serpu
postavite tako da gorionici budu u centru.

Sastavljanje delova gorionika

Nakon ¢iséenja gorionika, postavite delove
kako je prikazano dole.

1 Poklopac gorionika

2 Glava gorionika

3 Komora gorionika

4 Svedica (kod proizvoda sa upaljacem)

1. Postavite glavu gorionika tako da prode
kroz otvor svecica (4). Okrenite glavu
gorionika levo i desno kako biste bili
sigurni da je postavljena u komori
gorionika.

2. Postavite poklopac gorionika na glavu
gorionika.

Elektricne ploce za kuvanje

1.Iskljucite ringle i sacekajte da se ohlade.

2. Ako je potrebno, ocistite ringle sredstvom
za Ciscéenje (moZete nabaviti sredstva za
¢is¢enje/omeksavanje u specijalizovanim
prodavnicama).

3. Zagrejte ih nekoliko minuta nakon
¢iséenja kako bi se njihova povrsina
osusila.
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4. Redovno nanosite tanak sloj masinskog éi§éenje komandne table
U|J’g‘ na gornju povrsinu ringle kako biste je  Komandnu tablu i obrtnu dugmad ocistite
zastitili. vlaznom krpom i osusite brisanjem.

Ako je vas proizvod opremljen
tasterima/dugmadi, ne uklanjajte
kontrolnu dugmad radi ¢iséenja
komandne table.

Komandna tabla moZe da se osteti!

SHILTIIRARERIIDARELGED
sex B B
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Otklanjanje kvarova

+ Kada se zagrevaju metalni delovi, moze doci do njihovog sirenja i izveSnog Suma. >>> To
nije kvar.

+ Osigurac napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa
osiguracima. Ako je potrebno zamenite ih ili ih resetujte.
Proizvod nije prikljucen na (uzemljenu) uti¢nicu. >>> Proverite utikac.

rite osigurace u kutiji sa osiguradima.

* Glavna slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite slavinu za plin.
+ Cev zaplin je savijena. >>> Pravilno instalirajte cev za plin.

+ Gorionicl su prljavi. >>> Ocistite delove gorionika.
+ Gorionici su mokri. >>> Osusite delove gorionika.
+ Poklopac gorionika nije sigurno namesten. >>> Pravilno namestite delove gorionika.
+ Slavina za plin je zatvorena. >>> Otvorite slavinu za plin.
+ Plinska boca je prazna (kada se koristi LPG). >>> Zamenite plinsku bocu.
Posavetujte se sa ovlaséenim
serviserom ili distributerom na mestu
kupovine proizvoda ukoliko ne
moZete da reSite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad
ne pokuSavajte sami da popravite
neispravan proizvod.
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